Phineas and Ferb Movie-29

Phineas and Ferb THE MOVIE

ACROSS the 2nd DIMENSION

(피니와 퍼브-또 다른 세상으로)

번역: 안주현/ 연출: 손인자*노래:이나리메/ 녹음: 조은경&전해철 / 
녹음일: 2011. 9. 19 – 27.
또 다른 세상으로! (ACROSS THE SECOND DIMENSION)
<줄거리>
우연히 두펀스머츠가 만드는 차원 이동 기계를 손봐주게 된 피니와 퍼브는 그와 함께 새로운 세상으로 넘어가게 된다. 아이들에게 정체를 들기면 그들과 영영 작별해야 한다는 걸 알고 있는 페리는 어쩔 수 없이 첩보원의 모습을 감추고 다른 세상으로 따라 간다. 한편, 또 하나의 세상에선 두펀스머츠가 트라이스테이트 지역을 지배하고 있고 로봇들이 시민을 감시한다. 같은 곳에 같은 사람들이 살고 있지만 너무나 다른 곳이 돼버린 댄빌! 한편, 악당 지배자, 두펀스머츠의 농간으로 피니와 퍼브는 페리가 비밀 첩보원이란 사실을 알게 되고 피니는 배신감에 속이 상하는데… 과연 피니와 퍼브는 원래의 세상으로 돌아갈 수 있을까? 그리고 이제껏 피니와 퍼브를 속일 수밖에 없었던 페리는 진정한 가족, 좋은 친구로 인정 받을 수 있을까?
<등장인물> 남도형/박지윤/안용욱/사성웅/조진숙/소연/전광주
* Phineas  피니 (남 10 / 쿨한 성격의 발명소년) 




남도형

피니2 (다른 세상의 피니)







남도형
* Ferb  퍼브 (남 10 / 피니의 수양형제로 과묵하다)



안용욱 

퍼브2 (다른 세상의 퍼브)







안용욱
* Perry / Secret Agent P  페리 (남 / 오리너구리 혹은 첩보원P)


OP
페리보그 (OP) (다른 세상의 페리)       





OP
* Candace  캔디스 (여 15 / 피니의와 퍼브 누나 / 까칠, 전형적인 10대 소녀)  박지윤

캔디스2 (다른 세상의 캔디스) 






박지윤
캔디스2(남자목소리)








안용욱
* Mom  엄마 (여 30대)






   
조진숙

엄마2 (다른 세상의 엄마)







조진숙
*Dad 아빠 (남 30대)








전광주

아빠2 (다른 세상의 아빠)







전광주
* Major Monogram  모노그램 소령 (남 50대 / 첩보원 페리의 사령관, 전형적인 군인)
안용욱
모노그램 2 (다른 세상의 모노그램)






안용욱 

* Dr. Heinz Doofenshmirtz  두펀슈머츠 박사 (남 40대 / 악당 과학자, 페리의 적)
사성웅
두펀스머츠2 (다른 세상의 두펀스머츠)  / 두펀스머츠 기차 (목소리 동일)

사성웅
어린 두펀스머츠2 (다른 세상의 두펀스머츠가 어렸을 때)



사성웅
*이사벨라 (여 10 / 피니와 퍼브의 친구, 피니를 좋아한다)



소  연
이사벨라2 (다른 세상의 이사벨라)






소  연
Baljeet 발지트 (남 10 / 피니와 퍼브의 친구, 소심)




소  연


발지트 2 (다른 세상의 발지트)






소  연
Buford 부포드 (남 10 / 학교 말썽꾸러기)





사성웅

부포드2 (다른 세상의 부포드)






사성웅
*제레미 (남 17 / 햄버거 가게 아르바이트생, 캔디스의 이상형)


전광주

제레미2 (다른 세상의 제레미)






전광주
여점원 (여 30대)









소  연
Karl  칼 (남 18 / 모노그램 소령의 인턴, 덜 떨어졌다)



전광주


Stacy  스테이시 (여 15 / 캔디스의 친구)




       조진숙 

Norm 놈 (남 30 / 사람 흉내를 내는 로봇)





전광주


놈2 (다른 세상의 놈) / 놈로봇 (다른 세상의 놈이 가면을 썼을 때)

전광주
견인트럭남 (남 40대)








전광주
택시 기사 (남 40대)








안용욱
그레첸 2 (다른 세상의 그레첸 - 여 10)





조진숙

여자 1/2/3







1, 3<김남희>/2<소  연>
남자 1/2/3/4/5




1<전광주>2,5<안용욱>3<남도형>4<사성웅>

할머니1








조진숙
Irving 어빙 (남 10세) 






조진숙
남 로커 (남 40대 / 러브헨델 리드싱어)




전광주
톰슨부인 (여 60대 )







소  연
제레미 아빠




(2)



안용욱
남앵커 (남 30대) 








남도형

남 기상캐스터 (남 20대)






안용욱
여컴퓨터 목소리 








소  연
남컴퓨터 목소리


(1)





남도형

아이들/구짐 / 수탉요원 /돼지요원 / 로봇개 (OP) 
Vocal (01:01:19)
Better With Perry(페리가 좋아)

노래: 임현수/BG: 양꽃님, 도승은, 박상준, 윤덕현

노래  (01:04:52)
두비둠 다다다 다다닥


노래: 이재호
Vocal (01:14:59)
He’s Doofenshmirtz(오, 두프 두프!)
노래: 박상준, 윤덕현,양꽃님
Vocal (01:15:33)
Brand New Best Friend(나의 단짝) 두펀스머츠/두펀스머츠2: 박상준
노래  (01:26:28)
승리의 껌-



노래: 박상준

Vocal   (29:44) 




Summer(여름)

피니&피니 2: 남도형/퍼브&퍼브 2: 이재호/ BG: 도승은, 박상준, 윤덕현,양꽃님
노래  (31:44/37:42) 두펀스머츠 악당의 새 소식-


노래: 박상준
노래 (32:02)
두비두비두바- 두비두비두바- 두비두비두바-

노래: 양꽃님

Vocal  (32:27)

I Walk Away(난 떠나요)

노래:도승은
Ditty (35:54)


Clockwise(시계방향)


발지트노래: 양꽃님

Vocal   (01:54:07)  
Brand New Reality (새로운 현실)   노래:임현수/ BG:박상준, 윤덕현
Vocal  (02:03:25)    Robot Riot(로봇 사냥)

러브헨델: 임현수,박상준,윤덕현

노래 (02:11:03)
아~~~




노래: 도승은
Vocal  (02:15:44) 
 Taking Care of Things(무엇이든 해결해)

노래:박상준/BG:윤덕현, 양꽃님

End Credit Song  (02:16:00) 
 Kick It Up a Notch(더 높이 날아)

피니:남도형/두펀스머츠: 박상준/BG:윤덕현
또 다른 세상으로! (ACROSS THE SECOND DIMENSION)
구짐 
(OP)
피니 0033
솔직히 말하자면, 이 상황을 긍정적으로 받아들일 수 없지만...


이런 게 인생 아닐까?


한 순간 멋진 하루를 살다가


다음 순간 엄청나게 큰 괴물에게 먹히게 되다니!

두펀스머츠 0043
그래? 난 매일 이런 식인데! 
구짐
(OP)
두펀스머츠
(겁내는 호)

피니
허. 오늘은 참 멋진 하루가 될 줄 알았는데.//

자막
그 날 아침

제목
피니와 퍼브


또 다른 세상으로!

페리
(OP)
피니 0114
잘 잤니, 페리? 덕분에 기분 좋게 깼네.

오늘도 아주 즐거운 하루가 될거야!

Vocal (0119)
Better With Perry(페리가 좋아)

노래: 임현수/BG: 양꽃님, 도승은, 박상준, 윤덕현
We  con  si   der    every   day  a   plus

우   린     늘        생  각   을   하  지 
To  spend  it   with  a   pl a  ty   pus

페   리    와    함  께    하   는   일 
We're  al   ways   so    ec   sta    tic

신     나    는    일   들    뿐이   야 
'Cause  he's  se  mi   -a   qua   tic

우       리    페  리    덕   분    에 
Our    Orni  tho   rhyn  chus  a   nan   ti  nus 
오리   너구   리    페    리    와   있   으   면
Brings  smi   les    to   the    both  of  us 
우린   웃     음    지을  수    가    있  어
Life's   ne   ver  fu   ddy-  du   ddy
지      루    하   지  가    않    아
With our   web-foo  ted    bu    ddy 
물   갈    퀴  달   린     친     구 
When we're    bru  shing  our  teeth

노래/코러스
우    리     이   닦     을    때

Ooh,   it's   be   tter 

노래
우-    즐  거   워
Tying    our    shoes   

노래/코러스
신발   신을    때

Oh, yeah   It's  better

오- 예     즐   거워
Combing   our     hair 

노래/코러스
  머리     빗을      때
It's better 

노래
  즐 거워
Like    we're  a  cheese    sand  wi   ch And    he's  the   che  ddar
내가    고    른     건      샌드  위     치       페리  는    치    즈
Blin  king   our  eyes 

노래/코러스    깜   박   일    때

Oh, yeah    It's better
노래
    오-예    즐 거워

Brea   thing    in   and    out 

노래/코러스
숨     을     쉴   때    도

So   much   be     tter 

노래
너무   즐    거      워 

(It's better) (즐 거워)
Si    tting    in   a   chair 

노래/코러스
앉   아     있 을   때

It's better 

노래
즐 거워

And   ta   king a   bath     Just   a     li    ttle  bit   we    tter

노래/코러스
  또   목    욕 할   땐        조   금    더    젖   는   거    야

E   very  day   is    such   a   dream (vocalizes) 

노래
매    일 매일   이   꿈    같   아 (아-)

But  it   star    ted   with a     mo  no    treme 
우  리    페     리    하  고    지    내     면
He's    duck  -billed   and  he's     bea    ver-   tailed And   hai     ry

부     리      는       오   리      꼬리      는   비    버   닮았     죠

(Know   that  he's    hai    ry)
(귀      여    운     페     리-)
0209
E  very   thing's   be   tter with     Pe     rry

내  친    구      페    리  가      좋     아

코러스
(내 친구 페리가 좋아)

E  very   thing's   be   tter with     Pe     rry

내  친    구      페    리  가      좋     아

페리 0216
(ME)

피니 0219
(페리 소리)

퍼브 
(페리 소리)

0219   E  very   thing   is     be    tter   with    Pe    rry
       나   는     정    말     페     리    가      좋    아
코러스      E  very   thing   is     be    tter   with      

(나   는   정    말     페     리    가
코러스    E  very   thing   is     be    tter   with    Pe    rry
             (나   는     정    말     페     리    가      좋    아)
0224        It's   be  tter  and   we    just  want  to  tell you,  Pe  rry

나의    모   든   것    을    함     께  나  누  고    싶  어
0230       E  very   thing's    be   tter   with   you
            영  원     한       나     의    친    구
be   tter   with   you
(나     의    친    구)
페리
(OP)

아빠 0235
잘 잤니, 얘들아?
엄마 0237
기념일 축하한다, 페리.
피니 0238
오, 깜빡했네! 세상에- 벌써 5년이나 지났다니!

널 데려왔던 그 날이 생생하다.
아빠0245
골라봐, 얘들아. 갖고 싶은 동물 있니?
엄마
오, 골라 봐, 피니. 이 녀석이 널 보고 있잖아.

아빠
이 녀석은 널 보고 있어, 퍼브.
캔디스 0253
왜 날 보는 동물은 없죠?
피니
퍼브! 이 녀석은 동시에 우리 둘을 볼 수 있는 것 같아.
페리
(OP)
엄마
오- (귀여워라 의 뜻)
캔디스
저거요? 데려갈 건 아니죠?
여점원 0302
결정을 내리신 건가요?

아빠
어, 네. 저 녀석으로 할려고요.
여점원
저 오리너구리를 입양하신다고요?
아빠
오리너구리군요. 아 네, 데려가도 괜찮죠?

여점원
그럼요. 

캔디스
오리너구리한테도 이름 지어줄 거야?
피니 0314
당연하지. 퍼브와 난 벌써 이름도 정했어.   
피니/퍼브
바톨로뮤!
페리
(OP)
피니
그렇게 널 데려온 다음에 다시 페리로 지어주고 , 이 목걸이를 걸어


줬잖아.  (0324) 그 땐 우리도 쌩쌩했지.
캔디스
안녕, 제레미? 나랑 쇼핑 갈래?
제레미 0327
나도 가고 싶긴 한데

아빠가 다니신 대학을 구경시켜주신대서...
제레미아빠 0331
(응원하듯) 만세! 우리 스컹-크 파이팅! 만세!

(노래하듯) 우리는 스컹크- 숲 속에 숨어있지-
제레미
(겹) 벌써 지도 교수님과의 약속도 잡으셨어.

진짜 동작 빠르시지?
캔디스
와, 제레미. (살짝 웃) 나보다 한 살 많다는 걸 잊었어. 


대학 구경을 간다구? (웃음) 그거 저, 정말 잘됐다.


그래, 그럼 나중에 통화하자. 안녕. /

(연기하듯)
오, 제레미! 눈 깜박할 사이에, 네 인생의 새로운 장이 열리겠구나. 마침내 대학에 가고 팔꿈치에 가죽이 덧대진 트위드 재킷을 입는 거라구! 어른이 되는 거야. 하지만 날 봐. 난 어린애잖아!


제레미, 나도 이제 성숙해지겠어. 이 한심한 사진부터 떼버려야겠다.


(놀람) 곰돌이 아저씨, 언제부터 여기 있었던 거예요?

피니 0408
좋아요. 투수는 공 던질 준비 끝~~ 타자 준비! /
와라, 와라, 와라 쳤습니다! 오, 대단합니다! 오리너구리 야구 역사상 이렇게 훌륭한 안타는 아마 처음일 겁니다!

경기장을 메운 관중들이 크게 환호합니다. 

하아- 하아- 하아- 퍼브 선수가 파울볼을 잡았네요. 아웃입니다!

이사벨라 0429
안녕, 피니? 뭐 하는 건데?
피니
페리의 반사 신경을 이용해서 운동하는 중이야.
이사벨라
안녕, 페리? 나도 해볼게.
피니
워어- 맙소사! 잘하는데, 이사벨라.
발지트 0437
누가 공 잃어버렸니?

피니
응, 오리너구리 야구 중이야.

발지트
오, 나도 오리너구리 야구 좋아해.
피니
만약에, 페리가 두 마리 있다면 가운데 네트를 두고

배드민턴을 칠 수 있는데 말야!
부포드 0447
네트가 누구야?
피니
퍼브, 그거야! 오늘 할 일이 생각났어.
부포드
대답해, 네트가 누군데?
노래  0452
두비둠 다다다 다다닥


노래:이재호
피니0453
좋았어, 얘들아. 이제 꼬리는 준비된 것 같아.


이사벨라에게 봐달라고 하자.

이사벨라
페리가 없어!
피니
대체, 어디갔지? 조용히 사라진 거야? 특별한 기념일에?/

어떻게 보면 페리는 우리가 여름방학 동안 즐겼던 놀이들을


다 놓친 것 같아. 
뭐든 할 수 있는데.  게다가 오늘은 페리의 날이구 말야. /
발지트 0512
어? 다들 저 소리 들었어?
피니
가서 무슨 소린지 알아보자. ///
모노그램 0526
오- 잘 왔네, 첩보원 P.

짧게 말하지. 이제껏 위기일발의 순간이 꽤 있었잖나.

본부로 올 때 주인 가족에게 몇 번이나 들킬 뻔 했고 말이야.


물론 알고 있겠지만, 내가… 다시 한 번 말하지.


정체가 탄로나게 되면, 자네는 다른 도시의 다른 주인 가족에게로


옮겨가야 하네. 우리 둘 다 그건 바라지 않잖나.

(살짝 웃음) 자네가 첫 임무를 받던 날이 기억나.
여점원(-(칼) 0546
오리너구리 잘 키우세요!
아빠 0547
고마워요, 수고해요!
칼 0549
요원 이동 완료입니다, 소령님.
모노그램
수고했네, 칼.

지금처럼 잘해준다면 무보수 인턴이 되는 건 시간문제일 거야.

칼 0556
(off) 전 아주 잘해냈죠.
모노그램 0557
잘난 척 하지 마, 칼.

첩보원 P, 잘 알겠지만, 모든 요원들은 자네 모자에 있는 것과 같은

자동스캔 복제 장치를 갖추고 있다네.


0604  우린 자네가 이제껏 찍어온 두펀스머츠의 발명품들을 모아


그걸 정보로 연구해왔고, 본부장님께선 그 것이
점점 발전하는지, 아님

 퇴보하는지 분석 중이시지만,

사실 솔직히 말해서… 아직 결론이 안 났네.


0616  조사에 따르면 두펀스머츠는 차원을 맘대로 드나드는 기계를 


   만드는 중일세.


자네가 맡은 임무는 그 기계가 완성되기 전에 막는 것이고,

자네 뒤에, 칼이 바닥으로부터 멋지게 등장할 거야.


자네가 사용할 첨단 장비를 가지고 말일세. /
칼  0630
(off) 저- 소령님? 저기요! 

시간 맞춰 못 올라탔는데, 아래로 다시 한 번만 내려주시겠어요?

모노그램
(실망) 오, 이런!  그럼… 내려 줄 테니 다시 해봐. /
칼
보세요, 신사분들! 첫 번째 보시는 물건은 손목 통신기라는 건데요, 

현장에 나가 있을 때 유용하게 쓰일 거예요..

연습으로, 아주 강력한 전자석의 성능을 한번 볼까요?


뭐든 금속이라면 잡아당긴다고요. 봤죠? 알루미늄도 붙잖아요!

모노그램 0655
실없는 소린 그만하고 홀로그램을 보여주도록 해.
칼
알겠습니다.
모노그램
(F) (웃음) 진짜 멋지지 않나?

이 장비를 가지고 있으면, 언제든, 어디서든, 나와 연락할 수 있다네.

하지만, 3시 30분부터 4시 사이엔 전화하지 마, 샤워하는 시간이거든.


휘이- 후-후, 휘이- 어랍쇼, 저게 혹시 나야?

칼 0713
이럴 수가! 비디오에 나온 소령님의 이미지가

홀로그램 소령님께 최면을 거는 것 같아. 빨리 끄는 게 낫겠어. 


이 버튼을 누르면 아이스크림을 갑자기 먹었을 때 생기는 두통을


일으킬 수 있어요. (비명) 괜찮아졌네. 방향 잘 보고 조준하세요.

스테이시 0729
안녕, 친구? 어-뭐 하고 있어?

캔디스 0731
스테이시, 제레미는 곧 대학에 갈 텐데


난 말썽 부리는 동생들 붙잡을 생각이나 하면서 이 방에 살고 있잖아. /

유니콘을 봐! 이게 말이 돼, 스테이시?


(꼬마 목소리로) 나는, 여섯 살이예요!


(원래 목소리로) 잡동사니 치우는 것 좀 도와줘.

스테이시
와우! 많이 컸네?
캔디스
그래. 나의 어린 시절과는 안녕이야. 

이제 캔디스는 당당하고 멋진 어른이 될 거라구.

엄마 0750
그래, 행운을 빈다. 캔디스, 아빠랑 영화 보러 갈 건데.


없는 동안 동생들 잘 봐라, 알았지?

캔디스
(off) 알았어요, 엄마!

엄마한테, 말썽쟁이 동생들 이르는 것도 그만 둘 생각이야.

스테이시
어른이 되면, 엄마께 이를 필요도 없어지잖아.

네가 알아서 잡으면 .

캔디스
(놀람) 바로 그거야! 스테이시, 난 다 컸으니까 그냥 혼내도 되지!

스테이시
내 말이 그 말이야.
노래 0809
두펀스머츠 악당의 멋진 회사

두펀스머츠 0814
자- 오리너구리, 페리.


이 두펀스머츠 박사가… 다른 차원의 세계로 통하는 문을 내주마.


(숨)  보아라! 다른 차원으로 넘어 가는-
놈 0823
 (끼어들며) (off) 대장! 

두펀스머츠
뭐, 뭐? 왜?
놈
이제 뷔페 다 차려놨습니다.
두펀스머츠
오, 정말 어이가 없구만. 나 일하고 있잖아!
놈
대장이 인형놀이 하고 있는 줄 알았어요.

두펀스머츠
이건 인형이 아니라, 대역이란 말이야!

오리너구리 페리 대신이지.

오리너구리 페리도 내 대역을 사용하는지 궁금하네?


날 적수로 인정한다면 당연히 쓰겠지?

피니 0840
모든 시스템 준비 완료, 이제 목표 지점으로 쏘면 돼.

30초 카운트다운 시작한다. 29, 28, 27, 26…
칼 0849
물론 이건 왕족이나 국회의원에게 공격 당했을 때에만

사용할 수 있죠. 그러니까 잠금 장치는 안 풀어도 돼요.


그리고 이건 신상품 로켓 차예요. 아주 멋지죠? 


행운을 빌어요, P 요원.

모노그램 0901
어, 칼? 차가 심하게 잘 나간단 얘긴 해줬나? /
칼
이젠 알았을 거예요.

피니 0907
3, 2, 1. / 
공 받아! //
      0915
(날아갈 때 호)
캔디스 0918
피니, 퍼브, 너희 아주 딱 걸렸어!

맙소사! 어디로 갔지? 대답해! 어서 얘들아, 못된 장난감을 어쨌지?

이사벨라 0923
난, 모르겠어요? 조금 전까지는 있었는데.

캔디스 0926
사라졌단 말야? 스테이시, 이게 어떤 의미인 줄 아니?

스테이시 0930
끝났다!
캔디스
아니야. 언제나 엄마가 집에 오시기 전에 어떤 알 수 없는 힘이


피니와 퍼브의 발명품을 사라지게 했거든.

하지만 이번엔 내가 나타나기도 전에 발명품이 사라졌어.


이건 비밀의 힘도 나를 어른으로 인정했단 뜻이야.
스테이시 0942
알 수 없는 힘이라구? 그게 말이 되니?

난 과학을 믿는 사람이야. 내 별자리를 보면 그래.
캔디스
네게 비밀스러운 미지의 힘을 증명하는 동시에 동생들도 잡아야겠어!


그 애들 어디 갔어?

발지트 0953
방금 공원 쪽으로 발사됐고, 부포드는 공원에서 기다리고 있어요.
캔디스
좋아, 어른인 내가 너희를 이끌고 공원으로 가지.


가기 전에 화장실 갈 사람 있어? / 좋아, 빨리 처리해.

피니 1005
퍼브, 아무래도 네 머리처럼 생긴 저 건물에 부딪칠 것 같은데.
두펀스머츠 1009
이제 살짝 테스트를 해볼까나? /

흠, 방금 완성됐는데 벌써 고장 났을 리가 없잖아. /


(한숨) 내 예상이 빗나갔군. 

이 배드민턴 공은 어떻게 날아왔지?
피니 1025
정말 죄송합니다, 아저씨. 저도 잘 모르겠어요.

그저 우리는 오리너구리 배드민턴 공을 타고


도시를 건너가려던 것뿐인데, 정신을 차려보니까 아저씨의 멋진

아파트를 향해 공이 날아가고 있더라고요.

두펀스머츠 1035
너희가 내 차원 이동 기계를 완전히 망가뜨렸어.

피니
차원 이동 기계라고 하셨어요? 어떤 기계인데요?
두펀스머츠
현재로선 배드민턴 공과 정면으로 충돌한 기계일 뿐이지만

원래는 다른 차원의 세계로 날 옮겨줄 기계였지.

피니1047
오- 진짜 멋있네요! 고치는 거 도울게요.


저는 피니고  얘는 제 형, 퍼브예요.
두펀스머츠
난 하인즈 두펀스머츠 박사.

내 친구들은 나를 부를 때…. 어  사실 난 친구 같은 게 없어.
피니
퍼브는 연장을 아주 잘 다뤄요.

우리가 힘을 모으면 금방 수리할 수 있을 거예요.
두펀스머츠
에라 모르겠다!

시작하기 전에 여기 뷔페가 차려져 있으니까 맘껏, 먹으렴.

손님을 기다리고 있었는데 아마 늦게 오려나 봐.

견인트럭남1111
나니까 로켓자동차를 견인하지, 딴 사람은 장비도 없어. /
피니 1117
거의 다됐네. 좋아- 이제 압축기를 보조 발전기에 연결만 시키면…

원래 작동이 잘 됐나요? 
두펀스머츠
글쎄, 제대로 작동된 적이 없었기는 한데, 혹시, 고장인가?
피니
문제점이 뭔지 알겠어요.


자폭 버튼 때문에 기계가 이상해졌어요. 왜 이런 게 필요한데요?
두펀스머츠
그건, 당연히 필요- / 아니 잠깐만. 아니야, 그런 게 왜 필요했을까?


네 말이 바로 정답이야. 허.

피니
퍼브가 리모컨을 임시로 손을 봤으니까,

멀리 떨어져서 다른 차원으로 가는 문을 열 수 있을 거예요,

두펀스머츠
솜씨 아주 좋구나.
피니
이게 마지막 부품인 것 같네요. 좋아, 퍼브. 나 좀 올려줘. /
두펀스머츠
우우- 정말 기대된다! /
페리
(OP)
피니 1157
오, 거깄었구나, 페리.
두펀스머츠
페리?

피니
제가 키우는 오리너구리예요.
두펀스머츠 1202
오리너구리 이름은 다 페린가?
피니
멋진 세상에서라면, 그렇죠.
두펀스머츠
오, 어쨌거나 귀여운 녀석이네. 반갑다!  까꿍, 까꿍- 아우! 아우-아우!
페리
(겹-OP)
피니
(겹) 페리, 안 돼! 노인을 물면 절대 안 돼!
두펀스머츠
노인이라니? 아우~ 


아, 괜찮아. 오리너구리는 원래 나랑 잘 안 맞아.

피니 1215
좋아, 페리, 다른 차원으로 가는 문을 열 참이었는데 


시간 맞춰 왔구나. / 페리, 안 돼! 그게 무슨 짓이야?

안 돼, 안 돼! 페리- 줄다리기 하는 거 아냐! 이건 놀이가 아니란 말야.

넌 왜 이러니? 평소에 안 하던 짓을 하고.

두펀스머츠 1229
좋았어, 이제 발명품을 완성해보도록 할까?

모노그램 1232
(F) 기억하게, (자네) 정체가 탄로나면 꼬마들과는 영영 작별이야.

두펀스머츠
어라, 어디서 사람 목소리가 들리는데?

모노그램
(F) 영원히 작별이라구.

피니 1241
좋아, 이제 됐다. 바로 이 자리에- /

페리! 안돼! 소파에다 일을 보다니!

오, 정말 죄송해요, 박사님. 데리고 나갈게요.
두펀스머츠
아냐, 아냐. 기다려. 소파는 괜찮아.

낡아빠진 소파라서 곧 바꾸어 버릴 계획이었거든.


빨리 끝내자. 기왕에 시작 했으니까, 성능을 확인해야지. /

이거는 조금…. 이상 하네.

원래, 방해를 받았어야 할 시점인데.


흠- 어- 녀석은 안 올 건가 봐.


자- 이제- 기대해라! 새로운 차원의 공간이 열리면


모두가 깜짝 놀랄 만한 광경이 펼쳐질 테니까 말이야! //


1325     흠. 저것은, 그냥 소파네. /

깜짝 놀랄 만한 광경은 아니군. 좋은 것처럼 보이긴 하는데- /

흠- 그래, 좋은 생각이 났어. 내 옛날 소파랑 바꿔야겠다. /
피니 1340
엄-
두펀스머츠
다 됐어, 거의- (신음) 이걸 어떻게- 


이쪽으로 와서 날 좀 도와주겠니?
피니
워어! 굉장하다, 저것 좀 봐.

두펀스머츠 1347
(겹-신음) 
모노그램(2차원)
1348 (F-헛기침)
------( 지금부터 2차원 등장인물은 뒤에 2만 붙입니다.
두펀스머츠
(살짝 웃으며) 아- 안녕하세요? 근데, 어디서 많이-
피니
(끼어들며) 두펀스머츠 박사님! 이리 와보세요!
두펀스머츠
이따 더 얘기해요.
피니
여기선 유명하시네요. //
자막
우리의 신 - 하인즈 두펀스머츠
자막
두펀스머츠 극장

자막
두펀스머츠에게 복종하라

자막
두프의 옷장

두펀스머츠기차1408
(F-두펀스머츠 목소리로 기차 소음/멈추는 소음) 내려! /
두펀스머츠 1414
(읽는) 하인즈 두펀스머츠- 당신의 지도자? /
페리
(OP)
두펀스머츠 
이 세계 속의 트라이스테이트 지역은 벌써 내가 다 장악했나봐!


(살짝 웃음) 좋았어! 잠깐, 빨리 가서 확인해봐야겠다.


어, 저기요! 또 만났네요.
모노그램2 1432
저를 시험하시는 겁니까? 정말 두펀스머츠 님이세요?
두펀스머츠
(웃음) 세상에 맙소사! 이곳에선 그 위대한 프랜시스 모노그램도


(그냥) 나의 노예일 뿐이잖아!

모노그램2
돈 안받고 일하는 비서장이라고 불러주십시오.
두펀스머츠 1442
빨리 이 세계의 나를 만나보고 싶은데? 어딜 가면 찾을 수 있지?
모노그램2
오, 다른 세계에서 왔습니까? 대장께서도 만나주실 겁니다.


이상한 걸 참 좋아하시죠.

저기에 앉으세요, 손님이 올라간다고 알리죠.
두펀스머츠
오, 알았어요. 여기에 앉아 있기만 하면 된다는 - (비명) /
Vocal (1459)
He’s Doofenshmirtz(오, 두프 두프!)

노래: 박상준, 윤덕현
노래 1458
오,  두프 두프 두프 두프 두프 두프 두프

그 이름 앞에  무릎 꿇어


오, 은혜를 베 푸는 두펀스머츠
두펀스머츠
정말 끝내주는걸!
두펀스머츠2 1515
도대체, 누가 나를 방해하는 거- 흠-

두펀스머츠
흠-

두펀스머츠2
흠- 내가 널 아냐?
두펀스머츠
그럼! 난 다른 차원에서 온 너니까!
두펀스머츠2
어쩐지 얼굴이 잘생겼다고 생각했어.

두펀스머츠
자네도 만만치 않아, 친구.
두펀스머츠2
나와 네가 모든 게 똑같다는 얘기겠지?
두펀스머츠
아마 그럴걸?
Vocal (15:33)
Brand New Best Friend(나의 단짝) 두펀스머츠/두펀스머츠2: 박상준
두펀스머츠2
(노래) 쌀 푸딩 먹어볼래?
두펀스머츠
(노래) 윽, 싫 어, 비위 상해.
두펀스머츠2
한 번 떠 봤어, 아 몬드 과잔?

두펀스머츠
(겹) 오- 이 건 진짜 좋아 
두펀스머츠2
(멘트) 나 도.
두펀스머츠
동전 모으 기 하냐?
두펀스머츠2
그럼, 알 뜰 하니까
두펀스머츠2
자판기가 모이면

두펀스머츠1/2
나의 군대

두펀스머츠2
난 너무 외로웠어, 왠지 걱정이많   아
두펀스머츠
(겹) (멘트) 자판기 괜찮을 거야. 성능이 좋으니까.
두펀스머츠2
그런데 내 눈앞엔 

두펀스머츠1/2
또 다른 내가 있네
두펀스머츠1/2
찾았어 나의 단짝 그건 나


찾았어 나의 단짝 바로 나

두펀스머츠2
흠- 생각 보다 작 네
두펀스머츠
(겹) 등이 구부정해


내 눈이 하나 였다니, 또 하난?
두펀스머츠2
이 안에 있어.


두펀스머츠 1625
(멘트) 저런! 아까부터, 궁금한 게 있는데 


어째서 안대 위까지 상처가 나 있는 거지?
두펀스머츠2
(멘트) 그게 뭐?

두펀스머츠
(멘트) 아냐.


(노래) 너 라마 싫어  하냐 ?

두펀스머츠2
(겹)(말하듯) 아, 그 낙타 비슷한 거? 
두펀스머츠
아니, 난 이 배우 말하 는 거야
두펀스머츠
(겹) 아, 그 배우!

두펀스머츠1/2
잘 알-아


나 이제  널 알겠  어


너도 날  알 았 겠 지

두펀스머츠
오위우-

두펀스머츠1/2
이제는  내 눈앞에      또 다른 내가 있네

( 이제   ) 찾았  네  나의 단짝  그건 나


찾 았 네   나의 단짝  바로 나


이제 야 찾았네


( 오 ) 우린 멋진 2인 조

두펀스머츠 1711 
그래
두펀스머츠1/2
두 배로 나빠


둘 다 두펀스머츠
두펀스머츠
금요일에 찾아줘-   (1719)

두펀스머츠2 (1719)
무슨 소리야? 이게 무슨 TV쇼 공연이야?
두펀스머츠
오, 아냐. 노래를 하다 보니까 그냥- 그, 그럴 수도 있잖아.

하면 어때!

두펀스머츠2
흠- 완벽하게 똑같진 않은 가봐.

두펀스머츠
배역이 확실히 살잖아. 넌 투덜이 역할이구. 안 그래?

피니 1734
와우- 이 도시를 완벽히 손에 넣었나 봐. 그렇지 않아, 페리? //
페리 
(OP)
피니 1742
근데, 박사님은 어딨지?
두펀스머츠2 (1746)
그쪽 세상의 트라이스테이트 지역에선 

네가 아직도 지도자가 못 된다는 거야?
두펀스머츠
네가 아직 나의 천적, 오리너구리 페리를 못 만나봐서

지금 이런 소리를 하는 거라구.
두펀스머츠2
오, 정말 그럴까? 어디 보시지.
두펀스머츠
저건 뭐야? /
두펀스머츠2
저 친구는 오리너구리, 페리보그지.

한땐 내 천적이었지만, 지금은, 내 군대를 이끌고 있담 말이야!
두펀스머츠
와우! 너 실력 좋다!
두펀스머츠2
가봐.
피니 1813
와, 정말 신나는데!
두펀스머츠2(1814)  (짜증 호) 또 누가 날 방해해?

무보수 비서장을 호되게 꾸짖어줘야겠구만.

두펀스머츠
아냐, 친구. 진정해. 나랑 같이 왔어.
피니
오, 두펀스머츠 박사님. 잃어버린 줄 알았어요.
두펀스머츠
안녕, 얘들아! 웁!

두펀스머츠2
아니, 감히 내 보금자리에 첩보원을 데리고 오다니!

두펀스머츠
저 꼬마가 첩보원이라구?
두펀스머츠2
아니, 걔 말고!

두펀스머츠
조용한 애?
두펀스머츠2
걔 말고, 옆에!

두펀스머츠
저 식물말야?
두펀스머츠2
오리너구리 말야! 비밀첩보원 오리너구리, 페리잖아!
피니 1838
(살짝 웃음) 아저씨. 얜 오리너구리라서, 별 짓 안 해요.
두펀스머츠2
그 거 재밌네. 어떻게 된 건지 이제 알겠어.

너- 너는 이 녀석이 그냥 반려동물인 줄만 알지?


틀렸어, 넌 이용당한 거야! 페리의 비밀을 모르네!

이 녀석은 첩보원이란 말이야! 자, 내가 증명해볼까?


(리드미컬) 페리보그 장군- 당장 이리로 내려오게.


이제 곧 나타날 거야. 장군은- 어- 아우! 아우! 아우!

좋아, 페리보그, 저 오리너구리 보이지? 알아서 처리해 줘. /
피니 1902
페~리!
페리
(OP)

피니
대체 왜 때리는 거야?  페리, 너 괜찮니?
두펀스머츠
믿으라니까.
피니
어디 안 다쳤어?
두펀스머츠2
잠깐, 다른 방법을 써봐야겠군. 어, 페리보-그! 


저 아이들에게 아까와 똑같이 해봐.

두펀스머츠
뭐? /
피니 1920
뭐지? /
노래 1930
페리-
피니
페리?
두펀스머츠2
그래! 내 말이 맞잖아! 
두펀스머츠
잠깐만. 난 좀… 헷갈리네. 오리너구리가 왜 저렇게 싸움을 잘하지?


(놀람) 오리너구리, 페리잖아!
두펀스머츠2
지금 알았어?
두펀스머츠
뭘?

두펀스머츠2
(한숨)

피니  1940
(겹) 페리?

두펀스머츠2
녀석을 잡아! /
피니 1945
(호) (뛰면서) 네가.. 비밀 첩보원이었다고? / 워어- 워어! /
두펀스머츠2
이봐, 그 작품은 조심해!
피니
그래서 네가 매일 사라졌던 거구나?

여기 와서 저 사람과 싸우려고?

두펀스머츠 1958
아냐, 걘 나랑 싸웠어. 이 친구는 오늘 처음 만난 거라구.

피니
약사 아저씨랑 싸웠어? 그런 일을 뭐 하러 했는데?
두펀스머츠 2003
사실 나는 악당 과학자란다.

어, 이 실험복 때문에,  많이 착각들을 하지.

피니 2008
악당이라고? 저 얘기가 맞아? /

이제껏 우릴 속이며 이중 생활을 해왔던 건 물론이고,

우리가 악당 과학자를 도와 이 무시무시한 악당의 세계로 통하는

문을 여는 걸 보고만 있었단 말이지? 

왜 우리를 막으려고 하지도 않은 거야?
퍼브 2024
그래서 소파에 오줌을 쌌잖아.
두펀스머츠1
이런 세상에, 어떻게 그럴 수 가? 일부러 그랬다는 말이지?

소파에 오줌을 싼 거 말야.
피니
아뇨, 페리는,  더 혼나야 해요!

바로 그때 모자를 쓰고 변신했어야지, 지금은 아냐. 


그 난리를 치고 여기까지 오게 하다니!
두펀스머츠2
오, 이젠 못 들어주겠네!


페리 혼내는 건 감옥에서나 하라구. 경비? / 아우- 머리 아파!

피니/퍼브 2045
(비명-( 피니는 비명 길게)

노래
첩보원 P-
피니 2052
저, 정말 미안. 난 그저 이 상황을 받아들이기가 좀 힘들어서 그래.

(읽는다) 반려동물이 첩보원인 걸 알게 됐을 때?


이런 건 필요 없다구! / 오, 이런. //

다시 이쪽으로 오고 있어! / 워어! (떨어지는 호) /
페리 2115
(OP - 계속)
피니
(겹) 오, 페리- 너 장난치는 거지? / 이거 진짜 어이가 없네! /

뭐야, 첩보원 학교에선 이런 거 안 가르쳐주나 보지?

페리
(겹-OP) //

피니 2138
오, 저런! /

봐, 낙하산에 페리 얼굴이 그려져 있어! 자기 로고까지 있다니! ///

2203    오리너구리는 별 거 안 하는 줄 알았는데, 진짜 별 짓 다한다! 

정말 여러가지 하잖아! 너 지금, 낙하산 줄에 걸려버렸----

워어- 워어- 워어- (신음) ///

와우! 건물이 이상하게 생긴 덕에 살았네.

놈2    2226
(F) 신분증 좀 보여주시겠습니까? 
놈로봇 2231
(F) 신분증을 안 보이면 부셔버리겠다. ///
두펀스머츠1/2  2258
    널 저주해, 오리너구리, 페리!
두펀스머츠
땅!! 내가 먼저 외쳤어.
놈2    2306
(F-off) 이제는… 소머리 창법으로 노래할 수 있겠네!
택시기사 2309
다 왔습니다. // 뭐야? 팁 없어요? / 아니에요, 갈게요. ///
피니 2326
따돌린 것 같은데. /

(흥분해서 톤 업) 네가 비밀 첩보원이라구?


그런 상태로 우리랑 살았던 거야?


그 악당 말이 사실이야? 비밀 지키려고 우릴 이용했다는 게?


한번이라도 네가 진정한 우리 가족이었던 적이 있긴 해?


그게 아닌가 보네. 믿지 않았으니 말도 안 해줬겠지.


여기 또 이중 생활하는 사람 있으면 손 들어봐.


빨리 손 내려, 퍼브. /

비밀 첩보원이라니! 페리가 비밀 첩보원이래! /

(톤 다운) 네 말이 맞아. 당장은 지금 이 상황을 해결하는 게 중요하지.


원래의 세계로 돌아가야 하는데 뭐부터 해야 할지 모르겠어.


오, 바로 그거야! 리모컨!


요긴하게 쓰일 것 같더라. 좋았어, 집으로 가자. /
(24:07) 
잠깐, 저긴 우리 세계가 아냐. / 아니고. / 허? /

이젠 고장까지 났어. 도움이 좀 필요하겠는데.

그래 맞아! 우리를 찾아보자! / 

잠깐만, 네가 똑똑했다면… 

네 화장실 청소도 네가 직접 할 수 있었던 거잖아.

나중에 꼭 확인하고 가야 할 게 많겠어. /
두펀스머츠2  2434
자, 말해봐 다른 차원의 나 자신아, 이게 뭔 거 같아?

두펀스머츠
평범한 오리너구리.

두펀스머츠2
그렇담 이건 뭔 거 같아?

두펀스머츠 2440
(놀람) 오리너구리, 페리네!

두펀스머츠2
이제야 네가 왜 그쪽 세계에서 통치자가 못 됐는지 알 것 같아.
두펀스머츠
그래, 나보다 더 악당인 자네!

대체 어떤 방법으로 트라이스테이트 지역을 손이 넣은 거지?
두펀스머츠2
간단해, 크고 무서운 로봇 군대를 앞세웠지.
놈S  2455
언제 점심 같이 먹어요! 

두펀스머츠
와우- 무시무시하네. 나도 로봇 작전을 써본 적이 있었어.


자폭 버튼을 아무도 못 보도록 로봇의 발 아래 숨겨놨지, 

그런데- 행진을 했어! /

(살짝 웃으며) 우리 다른 얘기나 하자, 난 모르겠어.

우리가 같은 사람이라면 왜 네가 나보다 훨씬 더 악독하지?
두펀스머츠2  2516
(분위기 잡으며) 고통과 실망을 경험한 자만이 진정한 악당이 되지.

 들어봐, 난 짐멜슈텀프에 살고 있던 소년이었어

장난감 기차를 갖고 있었는데. 어느 날 그걸 잃어버렸어. 
어린두펀스머츠2  2526    추추? /
두펀스머츠
그게, 그게 다야?
두펀스머츠2
뭐가 더 필요해?
두펀스머츠

(흥분해서 빠르게) 고통과 실망의 사연이 겨우 그거야? 


그게 네 최대의 악몽이었어? 


친구! 나는 표범의 손에서 자랐어. 동물들처럼.

부모한테 버려져서 중앙아메리카 살쾡이가 날 키웠다구!

근데 장난감 기차 잃어버린 걸 얘기해? 

그게 다야? 겨우 그런 게 고통이었다구?

난 정원 석상 일을 하며 돈을 벌었고

여자애들 옷까지 물려받아 입었다구! 

심지어 세상에 태어날 땐 부모님이 오시지도 않았어!
두펀스머츠2  2554
넌 장난감 기차 잃었을 때 기분이 어땠어?
아기 두펀스머츠  2556
(울음)

두펀스머츠
난 그런 적이 없었단 말이야.
두펀스머츠2
만약 그랬다면 훨씬 더 악해졌겠지.


네가 트라이스테이트 지역을 손에 넣지 못했다니까 어쩔 수 없네

내가 그쪽으로 직접 넘어가서 해결을 해줘야겠다.
두펀스머츠
좋아! 멋진 팀이 될 거야!
두펀스머츠2
(비꼬며) 그래, 진짜- 멋지겠지.

두펀스머츠
뭐야, 지금 비꼬는 거야?
두펀스머츠2
(비꼬며) 아~냐~!
두펀스머츠
누굴 속이려고 해?

내가 비꼴 때 하는 목소리랑 완전 똑같은데 뭘!

캔디스 2618
좋아, 부포드. 피니와 퍼브는 어딨어?

부포드 2620
낸들 알겠어? 내가 기다리고 있는데도 안 나타났다구!


오리너구리 배드민턴에선 그렇게 하면 파울이야.


그래서 승리의 껌을 준비했지.

노래  2628
승리의 껌-



노래: 박상준 
부포드
(비장하게) 오리너구리 배드민턴의 오랜 전통이거든.
캔디스
장난 그만 해, 젊은이.

거대한 오리너구리 꼬리는 어딨어? 
부포드 2634
(껌 씹으며) 나도 몰라. 사라진 것 같아.
캔디스
아, 그러셔? 똑똑히 들었지, 스테이시?

알 수 없는 힘이 발명품을 가져갔대, 이 어른께서 보기도 전에.

스테이시 2643
그래 맞아. 분명히 이 모든 걸 논리적으로 설명할 길이 있을 거야.

견인트럭남 2646
오리너구리 꼬리를 견인할 일이 있겠냐고 비웃었지?


(off) 지금 견인하고 있는 건 뭔데?

캔디스  2652
논리적으로 설명하자면- 정답은, 비밀스러운 힘이야!

제일 중요한 건, 왜 그 힘이 내 동생들을 지키냐는 거지.

그냥 잡히게 놔두지 않고 말이야.

부포드 2701
그럼 키엘케골에게 물어 봐.

왜? 철학자 카드에 나온단 말야. 껌 사면 주는 거야.
캔디스
그래, 맞는 방법이야! 가서 물어봐야겠다! 

직접 만나 설득해야겠어.
스테이시 2713
설득을 한다구? 캔디스, 비밀의 힘은- 네 상상일 뿐이야.

캔디스
아냐! 분명히 찾을 수 있어, 스테이시! 가자구!
스테이시
어디로 가자는 거야?
캔디스
(off) 뒷마당으로 가야지! 비밀의 힘은 그곳에 있을 테니까!
발지트 
사르트르 카드 2개하고 니체 카드랑 바꿀래?
부포드 2730
그러자.
발지트
바보! //
피니 2735
여기가 우리 동네인 것 같아. 근데 진짜 다르다. // 아빠?
아빠2   2745
여기서 왜 이러고 있니?


두프 로봇이 잡으러 오기 전에 집에 들어가라.


난 공장에 간다. 다음주에 보자!
피니
와우! 안으로 들어가는 게 좋겠어. / 네 모자는 좀- 그게…..

식구들은 네 정체가 뭔지 모를 테니까….그렇잖아- /
페리
(OP) ///
엄마2  2817
얘들아! 방에 있던 거 아니었니? 빨리 들어와!


누가 보기 전에 두프 바지를 입어야겠다.


필요하면 불러라 지하실에 숨어 있을게.

피니 2825
분위기 이상하네. 어서 다른 우릴 찾아보자.

자막
두프 놀이

피니2 2829
좋아- 숫자 1이 나왔네!

(읽는) 두프놀이 설명 카드를 고르세요. 좋았어. 해낼 수 있어.
피니
안녕, 얘들아?.
피니2
맙소사! 우리 대신 왔나봐! 우리가 뭘 잘못 했나 봐.
피니
아냐, 아냐, 그런 게 아냐. 우린 다른 차원에서 온 너희라구.

피니2
다른 차원에서? 그게 가능해?
피니
되더라니까.

피니2
(감격해서) 오, 봐! 페리가 돌아왔어! 어디 갔던 거니?


네가 얼마나 보고 싶었는데.

피니
어, 피니, 이 녀석은 너의 페리가 아냐. 우리가 데려왔거든.

피니2
오우- 미안해. 잠깐! 조금만 더 안고 있어도 될까? /

사실은 말이야, 우리 페리는 갑자기 사라졌어.

오랫동안 돌아오지 않아서 너무 걱정이 돼.

캔디스2 2908
얘들아, 시끄럽게 떠들 수 있는 날은 두펀스 데이 뿐이니까….

조용히 좀-/ 왜 애들이 넷이나 있지?

피니  2915
페리까지 다섯이야.

캔디스2
내 눈엔 안 보여. 나는 보고 싶은 것만 볼래.
피니
맙소사, 이 곳의 누나는 너희가 뭘 하는지 관심 없나 보네.

피니2
무슨 말이야?
피니
우리 캔디스 누나는 여름 내내 우리가 뭘 하고 있는지 
쫓아다니면서 궁금해 했거든.
피니2
여름? 여름 같은 건 오래 전부터 불법인데.
피니
여름이 없단 말이야? 오, 그것 참- 끔찍하겠다.
피니2
여름. 위험한 말이긴 한데 이상하게 끌린다. 그게 뭔데?

피니
여름이 뭐냐고? 오, 이런, 어떻게 설명하지?
Vocal   (29:44) 




Summer(여름)
피니&피니 2: 남도형/퍼브&퍼브 2: 이재호/ BG: 도승은, 박상준, 윤덕현,양꽃님
피니2943
(노래) 낮은 길 어~져   밤은 짧  아~ 져   해는 빛   나고
퍼브
날씨는 점점 더워져
피니
여-름 


모든    순간      즐겁고        소중한 계절

Every   single   moment is     worth it's weight in gold 


여-름 


정말로             멋진          이야     기를 

It's like the       world's best     sto  ry   And it's

만들     어  주 지
waiting   to be  told


아 이스 크림 콘과 체리 소다 얼굴에 묻히고


여름은  정말  멋있는 계절


여-름 


물놀이 하며 정원에서 더위와 싸워


여-름


자전거와  롤 러 스케이트 맨발로 지내


   게다가, 서핑도 하고, 


   로봇  도  만 들   면  서

Cre   a  ting    na no   bots  Or l 

연 구    해     프랑  켄  슈타인     뇌
Lo  ca  ting (on) Fran  ken  stein's   brain


도도새 만나고, 세상을 색칠해~

누   나  도    놀   려   볼---- 
D ri  ving  our   sis  ter   insa--
피니 3038
오, 잠깐. 좀 더 천천히 부를까?

피니2
(떠는 호)
피니
여-름


공놀이에다   매미 소리      한잔의  레 모  네이드

여-름

뒷   마   당   나   무    그    늘  아   래 

It's   sit  ting  with your   bro  ther  In  the
형      제    가   앉  아   나란    히   쉬  는   것
Back  yard  un  der  the   shade  of   a  big  tree


여름은 즐거워// 


낮은 길    어~져 

피니1/2
밤은 짧    아~져  해는 빛    나고
퍼브2
날씨는 점점 더워져

피니 1/2
여-름 


모든    순간      즐겁고        소중한 계절

Every   single   moment is     worth it's weight in gold 

피니
여-름 


정말로             멋진          이야     기를 

It's like the       world's best     sto  ry   And it's

만들     어  주 지
waiting   to be  told

아 이스 크림 콘과 체리 소다 얼굴에 묻히고


여  름   은      정말      멋있는 계절


It's summer,     man,    where do we begin 

코러스
여름은  정말  멋있는 계절


여름은  정말  멋있는 계절

피니2    3136
와우- 여름은 정말 즐거운 건가 봐.

피니
그건 빙산의 일부분에 불과해. 이번 여름에 말이야 우린 롤러코스터를

만들고 반짝 스타도 돼보고 시간 여행도 하고…(소리 점점 작아지며)
노래  3144
(겹-F) 두펀스머츠 악당의 새 소식-


노래: 박상준 
두펀스머츠2   3146
(F) 다른 차원에서 의리가 사는 세상으로 넘어온 오리너구리 페리

 들어라. 만약 순순히 항복한다면 네 꼬마친구들은 해치지 않겠다. /

싫다면 뒷일을 각오해라.

피니 3159
그리고 나서 우린 오리너구리 배드민턴 공을 타고서 말이야-
노래 3202
두비두비두바- 두비두비두바- 두비두비두바-

노래: 양꽃님
피니 3208
너 정말 이럴 거야? 또 다시 살짝 빠져 나가려고?


바뀐 게 하나도 없네. 우리의 도움 따위는 필요 없단 거니?


우린 정말 좋은 팀이었잖아? 하지만 서로를 믿지 못한다면

좋은 팀이 될 수 없어. 더 이상 몰래 빠져 나가지 마.


네 비밀을 아니까. 그냥 가도 돼.

Vocal  (3227)

I Walk Away(난 떠나요)



노래:도승은
노래 
 


난    떠   나   요      친 굴      두고  서
I    walk a  way    from you    my  friend

난  기도   해-요        끝 이 아니 길

          I    hope  that- this     is not the-- end


우리가        함께      나누던 
Of all the    times we   fi  gured  out 
즐   겁     던     시  간
How  to   seize    the  day
나 는  떠    나~ 요
                And I   walk   a  way


- 오오오오오오-

코러스
(겹) 아-
피니 3257
있잖아, 페리는 내게 평범한 오리너구리가 아니었는데 말야.

퍼브 3302
평범하지 않지, 첩보원이니까.

피니3306
너희가…리모콘 고쳐줄 수 없을 테니까, 이사벨라에게 부탁하자.
피니2
이사벨라가 누구야?
피니
길 건너편에 사는 여자애말야.
피니2
엄마가 이웃과 말하는 건 위험한 일이랬어.
엄마2  3315
(off) 맞는 말이지!
피니
친구를 한번 사귀어 봐. 가자- 맘에 들 거야.
피니2
놈로봇한테 들키면!
피니
괜찮아! 우린 하루 종일 피해 다녔거든.

조심조심 조용히 움직이면- 이런, 더 조심해야 했었는데 !
놈2   3327
신분증을 좀 보여주시겠습니까?
피니
어-
놈로봇  3331
(F) 여행 증명서를 안 보여주면 부숴버리겠다. 
여행 증명서를 안-

부포드2 3337
밉상 로봇들 같으니라구!
피니
어라! 부포드잖아.
부포드2
너희는 누군데?

피니
캔디스 누나 동생들. 이사벨라네 집에 갈 거야.
피니2
너도 저항군 소속이니?
부포드2
원래는 그 소속이었는데,


저항을 너무 잘해서 이젠 저항 세력에 저항을 해.
두펀스머츠 3349
보아라! 이것이 바로 차원 이동 기계다!


(원래 톤) 이건, 또 다른 차원 이동 기계지.

원래 만들었던 건 다른 차원에 남아 있으니까. /

좋아, 그럼 첫 번째로, 이 버튼을 누르고.


두 번째로, 멀리 떨어져 구경한다! / 아우-
두펀스머츠2  3409
끝난 거야?
두펀스머츠
(살짝 웃으며) 아무래도 그런 것 같은데- 어-

그 꼬마 형제들이 조금만 봐주면 내 발명품이 제대로 돌아갈 텐데말야.

그 애들이 좀, 잘하거든.
두펀스머츠2
이런! 꼬마녀석들까지 찾아야 해?
두펀스머츠1/ 2   3424
아! 오리너구리- 페리잖아!
두펀스머츠
땅!! 이번에도 내가 더 빨랐어!
두펀스머츠2
잘 들어, 오리너구리.

네가 항복한다면 그 꼬마 친구들은 놔주겠다고 했었지만-


계획이 바뀌었어!


어린이들은 싫다고 하겠지만 여기로 잡아와야겠다는 얘기지.


결국 난 거짓말쟁이가 됐지, 뭐- 어때? 악당인데!

부포드2  3442
서둘러, 이사벨라네 집은 바로 여기로-
피니/피니2/퍼브/퍼브2/부포드2  
3444
(비명) (신음) 
이사벨라2 3452
(위협적으로) 지금 뭐 하는 건데?

피니
이사벨라?
이사벨라2
우리가 아는 사인가?

부포드2
안녕, 이사벨라?
이사벨라2
(으~) 얜 아는 애네.


부포드. 왜 찾아온 거야? 넌 우리편 아니잖아!

부포드2
난 그저 캔디스 누나 동생들을 도와준 것 뿐야.

이사벨라2
쌍둥이가 두 팀이나 있었단 말이야?
피니
어, 아냐. 우린 다른 차원에서 왔어. 다시 돌아가려는 중이고.
이사벨라2
좋아, 얘들아. 풀어줘. //

어째서 이런 세상에 오고 싶어 한 거지?

피니 3520
사실, 이곳에 오려던 건 아니야. 


어쨌든 이걸 못 고치면 돌아갈 수가 없어.
이사벨라2
사실, 널 도와줄 사람이 있기는 해. 발지트 박사!
피니
발지트!
발지트2  3528
발지트 박사라고 부르시지. 예의가 없구만.


이제 문제점이 뭔지 가르쳐줄게.


우주와 모든 차원의 공간을 원형이라고 봤을 때,


각 차원 사이의 에너지는 이렇게 오른쪽으로 돈다고.


이게 너희가 사는 세계라면 이건 바로, 우리가 사는 세계야.

너흰 에너지 흐름에 따라 시계방향대로 왔으니까 그건 아주 쉬웠겠지만, 시계 반대 방향으로 가야 할 땐 

8백만 기가 와트의 에너지가 필요해서 여기 전력으로는 힘들어!

더 쉽게 이해할 수 있도록 내가 노래를 하나 준비했어.
자막
너희
자막
우리

발지트 3554


Clockwise(시계방향)



노래: 양꽃님

(노래) (가사는 대사와 똑같아야 하니까 막 구겨 넣어 불러야 될 듯)

시계    방   향     대     로     차   원    이동  은

If you   tra  vel  through  di    men  sions  Go  ing

아    주     쉬     웠      겠지  만.


        Clock  wise  makes  it       ea    sy


반대  방향  으로 ---  

가야 할 땐  8백만 기가 와트의 에너지가 필요할 텐데 여기 전력으로는 힘들어

발지트 3605
코러스가 있었으면 좋았을 텐데.

어쨌든, 8백만 기가 와트가 없으면 시계방향으로 움직이며

한참 가야만 해. 집으로 갈 순 있겠지만 여러 차원의 다른 세상을


지나가야 한단 말이야.
피니  3615
에너지를 모아서 우리의 세상으로 통하는 문을 열 수 있게 도와줄래?

발지트2
글쎄, 지도자께 물어봐야겠는데.
캔디스2(남자 목소리) 3621
(off) (남자 걸걸 목소리) 뭘 물어보겠다는 건데?

(기침) (ON) 사탕 당근으로 만든 조각상이야?

나 알레르기 있는데- (기침) 덕분에 목소리가 엉망이라구.
피니 2   3630
캔디스 누나가 저항 세력의 지도자야?
캔디스2(남자 목소리) 너희 여기서 (헛기침)
(정상 목소리) 뭐 하는 거니? / 됐으니까, 나중에 얘기하자.


너희 둘, 그 동안 내가 동생들을 지키려고 얼마나 노력했는데


너희 때문에 애들 얼굴이 텔레비전에 다 나왔잖아!

피니 3642
우린 집에 가려고 했던 거야.

캔디스2
근데, 뭐가 문제란 거야?

피니
현재로선, 양자물리학이지.

캔디스2
발지트.

발지트2  3647
차원을 넘나드는 여행엔 8백만 기가 와트의 에너지가 필요해.
캔디스2
그렇다면 일을 시작하자. 이사벨라, 전력 방향을 바꾸도록.
이사벨라2 3654
알았어!
캔디스2
그레첸, 두펀 채널을 잘 봐, 들키지 않도록 조심하는 게 중요해.
그레첸2 3657
(겹) 걱정말어.
캔디스2
부포드, 계속 반항해.
부포드2
싫어!

캔디스2
잘했어!

3700   (남자 목소리) 그리고 누가 이 나무 좀 치워주겠어?

(정상 톤) (헛기침) 고마워.
캔디스 3706
(외치며) 오, 위대하고도 강력한 비밀의 힘이시여!

당신이 제 동생들을 보호하고 있단 걸 압니다만

저 역시 위험한 발명품으로부터 동생들을 지키려고 이러는 거라고요!

얘기를 나눌 수 있게 모습을 드러내주세요! /

(정상톤) 혹시 제단 같은 걸 세워야 하나?
스테이시 3724
캔디스, 넌 정말 바보 같은-       (스테이시 원래 음으로 해 주세요)

캔디스/스테이시
(비명)

캔디스
비밀의 힘이 드러났어!
피니 3730
퍼브! 우리가 해낸 것 같아! 저 너머에 집이 있어!

스테이시 
어떡하면 좋아?

캔디스
나도 몰라. 진짜 이렇게 될 줄 몰랐는데.

피니 3737
어쨌든 모두 고마웠어.

어라, 페린 어딨- 오, 깜박했네.
노래  3742
(F) 두펀스머츠 악당의 새 소식-


노래: 박상준
놈2  3745
(F) 뉴스입니다.

우리의 지도자가 공공의 적을 생포했다고 발표하셨습니다.

다른 차원에서 온 오리너구리, 페리를요.

이제 이 세상에는 오리너구리가 없어지고, 페리보그만이 남겠군요.


3시 30분입니다. 오늘 방송을 마치겠습니다.
두펀스머츠2  3758
(F) 이제 빨리 자!

피니
페리를 구해야 돼!
캔디스2  3801
오, 안 돼. 너무 위험해, 빨리 너희 세상으로 돌아가.

피니
오리너구리 페리 없인 아무 데도 못 가.
부포드2  3805
저 오리너구리가 너희를 이용했다고 그랬잖아.

피니 3807
그렇게 말하긴 했지, 속상했거든.

하지만 우릴 속였더라도, 페리는 우리 가족이고


그 녀석이 없이는 못 떠나.
발지트2  3813
이 문을 다시 열 수 없을지도 몰라.
피니
그래도 상관없어. 구하러 갈거야.
캔디스2
너희끼리 알아서 해.
피니
좋아. 두펀스머츠의 감옥이 어딨는지만 말해줘,
피니2
우리도 도와야 돼!

캔디스2
아니, 그렇지 않아.

피니2
그렇다니까. 누나는 우리 페리가 없어졌을 때 기억 안 나? /
캔디스2
오, 세상에! 나도 모르겠다. 좋아, 터널을 통해서 가자구. 
피니2
좋았어!
캔디스2
모두들, 복장을 갖춰!
캔디스  3836
그거 알아, 스테이시? 난 비밀의 힘과 겨루는 게 지겨워 죽겠어.


만나서 실력을 보여줄래.

스테이시 3840
캔디스, 기다려!

발지트2 (3840)
최대한 오래 문을 열어두려고 노력하겠지만 상태가 매우 불안정해.


약간의 자극만 가해도 문은 없어질 거야.

캔디스 3847
(겹-Off) (비명) (ON) (신음) /
발지트2
예를 들면, 이런 자극!
피니  3852
안녕, 누나?
캔디스
너희 아주 딱 걸렸- 잠깐, 왜 이렇게 많아?

피니
얘들은 다른 차원의 우리야.

캔디스
(겹) 이곳이 비밀의 힘 내부인 거니?
피니
그게 무슨 소린지 잘 모르겠는걸?
캔디스 3900
(겹) 왜 갑자기 이사벨라가 멋있어졌을까?
이사벨라2  3902
갑자기라니 무슨 소리야?
캔디스
대답해봐, 여긴 어디야?
피니
누나, 궁금한 게 많겠지만

페리가 사이보그로 변하기 전에 구하는 게 더 급하다구.

캔디스
뭐?
피니
가면서 설명해줄게.
이사벨라2
그 곳의 난 옷을 어떻게 입는데?
캔디스
어라, 쟤가 나야? 근사해 보이네!

캔디스2  3915
오, 안 돼, 너희는 여기 꼼짝 마.

피니2
우리도 돕고 싶어.

캔디스2
누나 명령이야! /
캔디스 3923
그러니까, 이 세계에선 페리가 첩보원이란 말이야?

피니
아니, 이곳의 페리는 사이보그야.

캔디스
그럼, 첩보원이란 얘긴 뭐야?
피니
우리 세계에서 첩보원이라고.


하지만 여기는 다른 차원이라구.

캔디스
(한숨) 그래, 받아들이기 참 어려운 얘기들이네.

피니
아까 받은 책을 버리지 말걸 그랬어.
캔디스
근데 왜 광산 차를 타고 가?
이사벨라
두펀스머츠의 본부 지하에


가장 가까이 갈 수 있는 방법이야.
캔디스2
거기서 환기장치를 타고 올라가야지.

악당의 감금 시설은 4층에 있어.
부포드2
그리고 매점은 5층에 있고! 시간 나면 들르자구.

캔디스2
(코웃음) 부포드. 
부포드2
나초스낵만 사서 나오면 돼. //
캔디스 4002
이 세계에 또 다른 내가 있고, 동생들이 있다면,

분명히, 제레미 존슨도 여기 존재하겠네. 내 말 맞지?

캔디스2
허? 아- 그래. 존슨 병사.


북쪽에서 3인조 특공대를 이끌고 있지. 좋은 군인이야.
캔디스
좋은 군인? 그렇게만 생각해?

제레미가 참 멋있다거나 귀엽다고 생각하지 않아?


귀엽다고는 말해줄 수 있잖아. /
캔디스2
(톤 다운) 귀여운 게 무슨 소용이 있겠어.
캔디스
아, 뭐- 그렇겠네.


어쨌든 이쪽 세계 사람들도 재밌게 놀긴 하겠지?

캔디스2
이봐, 캔디스 아가씨?


오해 말고 들어, 재미는 우리의 관심사가 아냐.


내가 어린 소녀였을 때 두펀스머츠가 모든 지역을 장악한 뒤로 

내 목표는 그를… 
무찌르는 것 뿐이야.

캔디스 4042
(겹) 무찌르는 것 뿐!  나도 알아. 그럼 친한 친구도 없어? 아니면


 밤샘파티는? 또 동생들을 잡지도 않아?

캔디스2
동생들을 잡는다고?

난 작고 연약한 내 동생들을 지키려고 애써왔어.


애들이 평범한 어린 시절을 보내려면 내가 빨리 철들 수밖에.

캔디스
이런, 어른이 된다는 게 나쁜 것처럼 들리네.
캔디스2
원래 그런 거야. 사랑하는 걸 지키려면 뭐든 해야 하니까.
피니2
와우! 고마워, 누나!
캔디스2 (4104)
너희가 여기에 왜 있어?
피니2
도와주러 온 거야.
이사벨라2
대장, 목표지점에 다와가!
캔디스2 (4106)
(짜증 호) 움직이지 말아! /

좋아, 제군들. 계획을 바꾼다. 우린 여기에서 돌아가겠어.
피니2
우리가 돕는 게 아니고?
캔디스2
그래. 너희를 집에 돌려 보내는 게 훨씬 더 급하니까.
피니2
하지만---

캔디스2
(끼어들며) 이건 우리 일이 아냐. 쟤들의 싸움이고,

너희가 휘말려서는 안 된다구. /

우리 팀의 안전이 중요해. 어서 여길 벗어나자. /
부포드2
이상하다 원래 여기가 이렇게 어두웠었나?

캔디스2
어두워?

두펀스머츠 4136
함정이니까 어둡지!


(웃음) 만약 밝았다면 우릴 보고 도망쳤을 테고


이 훌륭한 작전은 실패로 끝났겠지.
두펀스머츠2
말 안 해줘도 알걸.
피니
페리! / 우리가- 어, 우리가 말이야, 널 구하려고 여기 왔어. /

생각했던 대로 일이 풀리진 않았지만.   -------(Fade out
Black


생각했던 대로 일이 풀리진 않았지만 -------(Fade in


너무 급해서 말야. 시간을 들여야, 좋은 작전이 나오는데-

현장에 오면 분명히 좋은 생각이, 날 줄 알았거든

(한숨) 왜, 이럴 가능성을 잊고 있었을까?

두펀스머츠2
(웃음) 너도 잡았고, 네 꼬마 친구들도 잡았어. 한꺼번에.

게임 끝이야, 넌 졌어! 난 이겼고!


네가 죽는시간을 잘 기억해라, 오리너구리, 페리.


3시 40- (짜증 호) 이 시계는 보기가 참 힘들단 말이야.


숫자도 안 써있는 시계가 어딨어?


어쨌거나, 3시 30분에서 4시 사이라고 기억해 두자구. /
모노그램 4228
워어!
두펀스머츠
(비명)
두펀스머츠2
(비명) //
모노그램
3시 반에서 4시 사이엔 전화 말랬잖아! /
두펀스머츠2
저기 죄수들이 도망간다! /
캔디스2 ( 4243)
처음부터 이럴 줄 알았어. 좋아, 모두들 차에 타! /

가, 가, 가. 가. 가! 이사벨라, 시동을 걸어!
이사벨라2 4257
응. 대장! / 시동 걸었음! //
캔디스2
너희 둘, 머리는 숙이고 훈련 받은 대로 움직여!

피니2
훈련 받아본 적 없는데?

캔디스2
어쨌든 고개 숙이고 있어! 훈련인 셈 치라고! 벌써 다 쫓아왔어. /

좋아, 고철 덩어리들아. 한 판 붙자. ///
피니 4320
저렇게 할 수 있어?

캔디스
아, 아마 그럴걸? //
부포드2
난 지금 저 누나랑 사랑에 빠졌어.
이사벨라2
(off) 뭐?
부포드2
아니야.
캔디스2
적들에게 따라 잡히기 전에 북쪽 터널에 도착한다면

방어막을 내릴 수 있어. 이사벨라, 좀 더 속력을 내주겠어?

이사벨라2
이게 최고야, 대장!

캔디스2
잘 버텨 봐. 만만치 않을 테니. ///
이사벨라2 (4349)
이런 속도로 커브를 돌 수 있을까?
캔디스2
글쎄, 돌아보면 알겠지. /
캔디스2, 이사벨라2, 캔디스. 피니, 피니2, 부포드2

(비명) / (비명) //
부포드2 4406
워어, 워어, 워어!
캔디스 4408
(비명) (신음) /
캔디스2 4412
저기 있다. 이렇게만 갈 수 있다면 빠져나갈 수 있을- //
피니2
우리도 하면 안 돼?
캔디스2
안돼, 머리 숙이고 있어. /
피니
(당황 호) 아이고 이런!
이사벨라2
속도가 떨어지고 있어, 대장! //
캔디스2
선로를  벗어나지 마!
이사벨라
그건 가능해, 대장. 너무 멀어서 저기까지 못 갈 것 같은데?
캔디스2
모두 다, 어서 앞으로 움직여! 여기 뒤쪽 차량을 떼어내야-
피니
워어!
이사벨라2
엔진이 과열됐나봐! //
캔디스2
정말 미안해. 너희끼리 가야겠다. //
피니2
이게 무슨 짓이야?
캔디스2
내 일은, 너희를 보호하는 거야.

피니2
돌아가서 도와줘야 한다구.

캔디스2
우리의 싸움이 아니야.

피니2
어떻게 버릴 수가 있는 거야! 같이 살아서 탈출할 수 있었는데!

캔디스2
아니면 모두 잡힐 수도 있었지. 난 그런 모험 같은 건안 해.


어려운 선택이었어, 제군들. 누군가는 결정해야 했단 말이야. 


너희 둘이 안전한 게 가장 중요한 거야.

피니2
하, 하지만-
캔디스2
얘기는 끝났어. ///
부포드2 (4537)
(나지막이) 에이- 나 진짜 나초 먹고 싶었는데. /
스테이시 4536
이봐요, 비밀의 힘. 이렇게 말을 거는 게 좀 어색하긴 하네요.

사실, 처음엔 당신을 믿지 않았거든요, 말이 좀, 안 되니까.


근데 내 친구가- 잡아 먹혔죠. 그래서 여기 제단을 만들었어요.


저기- 어, 괜찮죠? 바나나도 있고- 오, 우! 곰돌이도요.


그러니까- 어, 제가 안 믿었던 사실은.. 이제 잊어주세요.

이제 우리, 괜찮은 거죠? /
두펀스머츠2 4611  이제, 넌 말이야 내 기계를 고칠 수밖에 없을 거다.
피니4615
싫어요.

두펀스머츠2
너흰 선택권이 없어. 어서 기계를 고쳐!

피니
싫어요.
캔디스 4617
저기요- 한마디만 해도 돼요?


이런저런 일을 겪다 보니까 페리가 첩보원이었다는 소식이


그리 놀랍지도 않은 일이 돼버렸는데 말이죠,


그런데 말이에요, 아저씨는 도대체 누구죠? 
두펀스머츠2
고치라구!
피니
싫어요.
두펀스머츠2
나도 알아서 이 상황을 해결하고 싶지만 저 친구가 바보잖아.
두펀스머츠 4634
야!
두펀스머츠2
기계를 고쳐!
피니
싫어요.

두펀스머츠2
(무섭게) 그렇다면, 최후의 방법을 쓸 수밖에 없겠군. /

(인형 흉내) 어서 기계를 고쳐!
피니
싫어요.
두펀스머츠2
정말? 난 네 나이 때 인형이 시키는 대로 모두 다 했는데.
피니
우리가 지금 몇 살인데 그래요?
두펀스머츠2
글쎄다, 한두 살 됐나? 사실, 눈이 하나라서 잘 안 보여.

어쨌든, 왜 이렇게 비협조적인지 모르겠네.

너희 쪽 세상을 정복해서 너희가 사랑하는 사람들을 노예로 

부릴 수  있도록 이 기계를 봐달라는 것뿐인데. 
피니 4656
그래서 안 된다고요. 


악당을 돕다니, 그건 자폭하는 거나 마찬가지잖아요.

두펀스머츠
자폭이라구? 자폭이라? 그래, 바로 그거야.

이제 기억이 나네. 꼬마들이 자폭버튼을 떼어냈었지.


(살짝 웃으며) 나는 왜 이걸 또 여기에 끼워놨지?


하지만, 다시… 이 전선을 다시 한 번….연결하면!  이제-다 됐다. 

(놀람) 이제 되잖아! 대 성공이야! 제대로 작동하고 있어!

두펀스머츠2
이런, 계속 싫다고 하더니 아주 꼴 좋게 돼 버렸네?

이 녀석들을 지옥으로 보내라! / 그래, 여자애도. / 그래, 그래, 모두 다 /

지옥, 지옥, 지옥, 모두다 지옥!
두펀스머츠 4728
(겹) 지옥! 땅! 요번에도 내가 빨랐어.

두펀스머츠2
좋아, 이 친구도 데려가라.
두펀스머츠
뭐? 난, 나는 너인데?
두펀스머츠2
(인형 흉내) 지옥!
두펀스머츠
와우- 인형에게 이런 소릴 들을 때마다 동전을 받았으면

2개나 모였을 텐데. 그런 경험이 2번이나 되다니 이상하지 않아? ///
두펀스머츠2
(4754) (F) 지옥에 온 것을 환영한다!

어서, 걸어 가세요. 지옥은 저쪽입니다!
구짐
(OP)
캔디스 4811
이제껏 지내 본 결과, 어른이 되는 건 별로야.

두펀스머츠
그런데다, 나이가 들수록 더 안 좋아.
구짐
(OP)
두펀스머츠2
(4817) (F) 자, 그럼 내가 제일 좋아하는 게임을 해볼까?

구짐을 막대기로 찔러보자고! /

사방이 용암이지? 주사위 게임도 좋아하긴 하는데. 이게 좋아!
두펀스머츠
워어- 워어-내  말 들어봐. 나, 날 쓸 데가 있을 거야.

혹시 신장이 필요하거나, 꼭 참석해야 할 회의에 대신 갈 수도 있잖아! 신장 2개 다 줄게! /
두펀스머츠2
(F) 지옥 ! /
두펀스머츠
아-너무해. /
구짐
(OP)
두펀스머츠2 4848(F) 철컥 철컥 철컥, 오, 드디어 열린다.
구짐
(OP - 계속)
피니 4857
솔직히 말해서, 이 상황을 긍정적으로 받아들이기가 힘들어.


어쩌고 저쩌고  큰 차고 만한 괴물, 등등-

두펀스머츠
그래? 난 매일 이런 식인데! /
퍼브 4907
워어- 낯설지가 않네. /
피니
(나지막이) 페리, 저 경비를 봐 . 열쇠야! //

좋았어! 아- 조심해! //
두펀스머츠
아우! 이게 작전이야? 

(비명) 설마 그런 건 아니겠지?
놈로봇 4931
(F) 너희는 공공 재산에 손을 댔기 때문에-


(톤 바꿔서) 오믈렛을 만들자! /
구짐
(OP)
두펀스머츠
(off) (비명) (ON) (신음)

조금만 더 높이 날 수는 없는 거야? 신장을 다친 것 같다구.
놈2 
내 자전거가 없어졌어!

두펀스머츠
(비명)
캔디스
(겹-비명)
피니 
(겹-비명)
구짐
(OP) /
피니/퍼브/캔디스/두펀스머츠


(환호성) / (겁먹은 소리)

구짐
(OP – 계속)

피니/퍼브/캔디스/두펀스머츠


( 겁에 질린 소리)
두펀스머츠2
(5006) (F) 그래! 잘한다, 구짐!
놈2
(F) 간식 시간입니다.
두펀스머츠2
아니 벌써?
구짐
(OP - 계속) 
두펀스머츠 5015
(비명) /
구짐
(OP)
피니 5023
좋아, 네가 어디로 가려는지 알겠어-
구짐
(OP - 계속)
캔디스
진짜 우리 쪽 세계가 훨씬 나은 것 같아!
두펀스머츠
(겁 질린 비명) / 어, 지금 상황에 안 어울리는 얘기겠지만,

나 사실, 초등학교 때 정글짐을 잘 못 탔어.


도대체 저 괴물은 왜 저렇게 잘 타는 거지? (비명)
캔디스
(겹-비명)
피니
워어! /
캔디스
(비명)
두펀스머츠
(비명) (흔들대는 소리) / 


(놀람 호) 잘됐다. 열쇠가 있네! 이걸 열어줘!
캔디스
밑이 보이지도 않아요? /
두펀스머츠
(민망한 듯) 오, 그게 아니네. 기다리지 뭐. 나중에!
구짐
(OP) /
두펀스머츠2
(F) (먹는 호) (기침) 애들 더 불러!
놈2
(F) 간식 시간입니다.
두펀스머츠2
(F) 고장 났구나! /
구짐
(OP - 계속)

피니 5116
(꿀꺽 호) ///
캔디스2 5130
(힘쓰는 호) //

(외침) /
피니 5152
(외치며) 와, 다른 차원의 캔디스 누나다!
캔디스2
피니! / 받아! ///
피니 5201
(호) (놀람 호) 리모컨! /

구짐
(OP - 계속)
피니 5209
페리, 손을 놔!
캔디스 5212
뭐야? / 말도 안 돼, 절대 놓지 마!
피니
페리! 나를 믿어!
캔디스
저길 봐! 용암이야!
피니
날 믿어! //
구짐
(OP)
두펀스머츠 5230
(비명)
캔디스5231
(겹-비명) /
두펀스머츠/두펀스머츠2/캔디스

(비명)

구짐
(OP)
두펀스머츠
(비명)
피니 
(떨어지는 호 – 계속) (비명)

구짐
(op) / (OP)

두펀스머츠2 5259
(F) 차원의 문을 열었잖아! 쫓아가서 잡아! 
캔디스2 5301
(가까워졌다 멀어지는 비명)
두펀스머츠2
(F) 그리고, 저 여자애! 열심히 소리지르는 애도 같이 잡아 오라구!
두펀스머츠 5307
아우! (호) 고마워, 오리너구리, 페리.
피니 5309
(비명)
놈로봇 5309
(F) 거기 서라. 도망갈 수 없다.
놈2 5311
난 꼭 가면을 써야지 용감해진단 말이야!

피니 5315
(피하는 호) 닫아야 해! //
놈2 5321
이런, 갑자기 목이 마르네.
캔디스2 5324
(비명)
놈로봇
(F) 문이 닫혀버렸습니다.
두펀스머츠2
(F) 오, 이런! 됐어. 이제 부터 침략을 시작하자! 


그리고 내 간식도 챙겨와!
놈2
(F) 지금은 간식 시간 아닌데요?
피니/캔디스/두펀스머츠
5338
(도망가는 호 - 계속)
피니 
(뛰며 외치는) 날 따라와요. 시계방향으로 돌아야겠어요. (호)/
두펀스머츠 
(도망가는 호) //
Vocal   (01:54:07)  
Brand New Reality (새로운 현실)   노래:임현수/ BG:박상준, 윤덕현
노래
멋 진       환~영   이       없  다  면   떠   

If  there's   no-- hos  pi      ta  li    ty   Just


나     버     릴   래

Get   out  of    town

겉 치 례  인~사는   받 지 않  을 래

You can't be lying on formality

And saying
코러스
(언젠간 만나겠지)
노래 5404
머물  이유  없고  잡는   사람  전혀  없어

새로  운 세상   만나러  가야 해
You've got no obligations

Nothing holding you down

Find a new situation

And say
코러스
(언젠간 만나겠지)
노래 5411
이별의 슬픔일랑   멀리 던   져버려

새로운   현실에서   눈을     떠 야만 돼
5411    You've   got  no    time to waste  on    sen  ti  men     ta   li   ty

Get out and    find   your  self   a      brand-new   re     a   li    ty
코러스
(스스로  찾아야 돼)

노래
새로~운   현실에서 

신기한 세  상속으로


또 다른 차원 속으로  예-예-
코러스
(언젠간 만나겠지)
노래5427
가끔  쉬면서  간식도 좀   먹어야지

힘을 내서 집에  돌아가봐

코러스
(언젠간 만나겠지)
노래 
다른 차원가는   여행은 꽤   위험하지


노랠 부르면 좀  나아 질 거야
코러스5442
(이런 노  래는 어때)
노래
새  로운 현   실이야

새  로운 현   실이야


새  로운 현   실이야~~

코러스
(언젠간 만나겠지)
남자
새  로운 현   실이야


새  로운 현   실이야

5456
새  로운  로운  로운  로운

                 새 새 새 새 새 새   
5459
언젠간 만나겠지
두펀스머츠 5424
(비명-노래속에…)

부포드 5509
좋아, 카프카 두 장 줄께 도스토예프스키 줄래?

발지트 
말도 안 되는 소리 마, 부포드. /
피니 
됐어, 드디어 온 거 같네!
이사벨라 5510
대체 어디 갔었니?
피니
성공했어!
두펀스머츠2 5512
(웃음) 다른 세상에서 찾아온 이 두펀스머츠의 손아귀에 들어올


또 하나의 트라이스테이트 지역이 아주 한눈에 다 들어오는구나.


이제 모든 것이 달라질 거야! /

이렇게 해서  나는 곧 두 개의 트라이스테이트 지역을 지배하게 

되는 거지. 합치면 무지 넓을 거 같은데! /

(외치며) 날아라, 나의 놈로봇들아!


(리드미컬) 할 일이 아주 아주 많을 거야. (웃)
발지트 5542
어, 페리가 왜 모자를 썼지?
피니 5544
설명할 시간이 없어. 악당이 세상을 정복하기 전에 막아야- /
캔디스 5557
오, 이런. 이젠 너무 늦었어!
여자1 5553
그렇다고 해고당할 리 없어요. 아니, 저거 보이세요?
남자1 5555
아니, 난- 어, 무슨 일이지?
할머니1 5557
오, 맙소사!
여자2 5558
아니 대체 뭐죠?
남자2 5559
사실 가발이었어요! 미안해요, 속일 생각은 아니었어요
남자3 5604
오, 말도 안 돼, 말도 안 돼.
여자3 5606
오, 내 수박 //!
놈로봇 5614
(F) 모든 차량은 정지하라. //
남자4 5618
(off) 괜찮아요! 빌린 차니까! //
자막
러브 헨델 콘서트
군중들   5625
(허둥지둥 도망가는 호)

남로커 5626
어떡하나? 1993년 공연 때와 같은 사고잖아.

피니 5630
다른 차원의 캔디스 누나라면

난쟁이 석상으로 30명쯤 때려 눕힐 텐데…
모노그램 5633
(겹-F) 첩보원 P! 다른 차원에서 몰려온 수많은 로봇들 때문에 

동물 요원들이 고생하고 있다네. 두펀스머츠의 본부로 가서 

그를 막아주게나.
피니 5640
알겠습니다, 대장. 곧 출동하겠습니다.
모노그램
(F) 안 돼. 너희는 안전한 집으로 돌아가야 돼.
피니
모르시나 본데, 저흰 어려운 일을 함께 해냈어요.


우린 이제 팀이에요.

모노그램
(F) 안 돼, 너무나 위험해.

게다가 너흰, 보험 처리도 안 될걸. 알잖나, 첩보원 P

피니
어서, 페리. 힘을 모아 로봇을 무찔러야지! /


페리? / 와우- 집으로 돌아가야겠는걸.

어라, 박사님은 어딨지? //
톰슨부인 5712
(F) 누구세요?
두펀스머츠 5713
안녕하세요, 톰슨 부인? 하인즈에요.

열쇠를 다른 세상에 두고 왔는데, 문 좀 열어주실래요?
톰슨부인
(F) 누구시라고요?
두펀스머츠
하인즈 두펀스머츠요! 이웃이잖아요. 12년이나 살았는데.
톰슨부인 
(F) 누구요?
두펀스머츠
저 꼭대기에 살잖아요. 실험 가운을 자주 입었고,

찢어지는 목소리 내는 남자요, 지금 같은 소리 말이에요.
톰슨부인
(F) 아, 우리 위층 사는 사람도 그런데.

두펀스머츠
네, 맞습니다!

톰슨부인
(F) 그 사람 지금 없으니까. 나중에 다시 오세요.

두펀스머츠
(겹) 아, 저, 잠깐만요. (짜증 호)
캔디스2 5738
정말 기가 막히는군. 옳은 일에 나섰는데 결국엔 감옥에 갇히다니.

어쨌든, 동생들은 안전하니 됐어.

이번 일을 통해 난 뭘 배워야 하는 거지? /
제레미2 5751
난 제레미 존슨. 널구하려고 왔어.
캔디스2
넌, 존슨병사?

제레미2
맞아, 대장. 더불어 지원병 두 명을 데리고 왔어.
피니2 5757
이곳의 방어막을 다 피해서 여기까지 왔다니까. 정말 멋졌어.

캔디스2
뭐야? 내 동생들까지 데려왔어? 정신이 나간 거 아니야, 병사?

제레미2
동생들인 건 미처 몰랐어. 그렇다면 미안해.


하지만 대장처럼 영리하고 용감하던걸.
캔디스2
(살짝 놀라서) 내가 영리하고 용감하다구?
제레미2
어-그럼! 어- 대장님.
캔디스2
(정색) 어- 잘했어, 병사.
제레미2
도망칠 수 있을 때 여길 빠져 나가자.

대부분의 놈로봇은 다른 차원으로 넘어갔어.


아주 쉽게 탈출할 수 있을 거야.
캔디스2
놈로봇들이 다른 세상으로 갔다구? 지금은 탈출할 때가 아냐. 

전투를 준비해야 할 순간이라구. 어서 가자!
피니2 /제레미2

그래, 대장!
캔디스2
얘들아, 잠깐. 날 구해줘서 고마워. 너희가 자랑스럽구나.
피니2
그건 우리도 마찬가지야, 대장님.
부포드2 5832
나초 샀는데… 먹을 사람? / 안 먹어?
스테이시 5839
오, 비밀의 힘이여, 제가 이렇게 싹싹 빌잖아요.

제발 캔디스를 돌려주세요!
캔디스 5843
오, 안녕, 스테이시. /
스테이시
전- 차도 하나 필요해요!
피니 5848
정말 너무해 우릴 집으로 돌려보내다니. 저걸 좀 보라구.

남앵커 5851
(F) 온 사방을 둘러봐도 모두 로봇뿐입니다! 날씨 소식입니다.
남기상캐스터
5854 (F) 로봇이 엄청나요! 로봇이요! (비명) 
피니5857
우리의 도움이 필요할 거라고 생각-

어, 무슨 소리지? / 퍼브, 너는 안 들리니? /

페리의 목걸이잖아. / 오, 자동 유도 장치인 가 봐? /// 

가볼까? // 페리의 비밀 본부인가봐.

여컴퓨터 5925
(F) 환영합니다, 피니와 퍼브. 열쇠를 넣어주세요.
피니
열쇠 같은거 있어?
여컴퓨터
(F) 열쇠를 넣어주세요.
피니
소리 멋지네.
여컴퓨터
(F) 열쇠를 넣어주세요. / 열쇠를 넣어주세요.
피니
이상하네, 이 열쇠구멍 어디서 본 것 같은데- 아니 잠깐만. ///
여컴퓨터
(F) 피니와 퍼브. 이건 일급 비밀이니 보안을 유지해주십시오.



여러분이 제 목소리를 듣는다는 건



이 지역이 큰 위험에 빠졌단 얘기죠.



이제 P 요원을 도와주십시오.



------------여기서부터 타임코드 시간 02 입니다
피니 0001
우리가 여기에 올 걸 예상했던 거야?!
여컴퓨터
결국 이렇게 될 줄 알았겠죠.

자신을 도와줄 사람은 여러분 뿐이란 것도 말이예요.


이런 작품을 만들 수 있는 건 피니와 퍼브뿐이니까. 보세요. ///
남컴퓨터
(F) 자동스캔 복제 실시합니다.
피니 0028
퍼브, 오늘 우리가 할 일이 생각났어. //
놈로봇 0039
(F) 그를 영접하고 두프 바지를 입어라. 허리 36인치. 
남자5 0042
말도 안 돼! 난 34인치야!
두펀스머츠2 0044
(웃음) ///
수탉요원 
(OP)
돼지요원
(OP) ///
로봇개 0145
(OP) ///
돼지요원 
(OP)
수탉요원 
(OP)
로봇개 
(OP) ///
피니  0220
그래, 우리를 잘 믿어줬어..

발지트 0221
오, 괜히 했나 봐. 내겐 잘 안 어울려!
부포드 0223
조심해! 오리너구리 엉덩이 나가신다! //
캔디스 0231
진짜 말썽꾸러기를 잡아볼까? //
롤러코스터아이들
 0241
(행복한 비명(예!) ///
피니 0309
좋아, 얘들아! 로봇들 한테 우리 실력을 보여주자!
함께 
(환호성)
부포드 0313
예!
발지트 0314
좋았어! 아주 멋진 생각이야!
이사벨라 0315
예이!
남록커  0316
피니! 우리가 할 일은 없을까?
피니
있죠! 노래를 좀 불러주세요!
로봇개
(OP)

Vocal  0325    Robot Riot(로봇 사냥)


러브헨델: 임현수,박상준,윤덕현
러브헨델
로봇   들을        혼  내      주자

Gonna   kick some    robot    chassis


다른 세상       사는     그들~  에-게
So you be tter  tell your   ro  bot   na  tion

단단히         경고     해 줘     야   돼 
To say your   ro bot    pra yer'  Cause  you

기다려       우     리  들   이

bet  ter  pre       p a re   For an   au


너희     들을    치  러   간다 고
to  ma  ton an   nih  hi  la   tion


우릴 이겨 보 겠다  는 건

고 철덩어리의  꿈일 뿐이 야

You think you're gonna take us down

Well  mechanical man you just try it


도망을 가는 게 좋을걸


로봇을 혼내 주자

You're gonna ride that rail out of town

This is a robot riot

코러스
로봇사냥 로봇사냥 로봇사냥 로봇사냥 로봇사냥

내 말뜻을        알겠지

I think you know    what I mean


로봇을       혼내자

This is a   robot riot


내가  널       부  숴  주   고 
I'm gonna    break you down And

밟  아  주  마
 sell you for scrap 


철근으로           만들  어    주   고     
me  tal  But I'm    keep  en   ough To
산 산  조  각        내~  주    마 
build myself a       tram   po  line


너희        부 모         들은    
'Cause  your    mo mma    was  a 
믹   서   기     고    세  탁   기  기     때 문  이  야

Blen  der  And your     dad was just a     washing machine
로봇을     혼내     주자
(on) This is a    robot    riot

0403
내가 널 부숴 주 마 

내가 널 밟아 주 마 

I'm gonna break you up

I'm gonna break you down
철근을  만들어서 
I'm gonna take you to a 
산산   조각   내   주     마 
Chop   shop  do  wn    town

0408
세상은 위험하지  이곳은 전쟁터야

You know that    you'll be   drea   din'

This  and  roid    Ar  ma  ge  ddon


식은땀 흐를거야   
I think you   better check your 

기   름  이      나    꽉   채      워       둬 
Flui  ds 'Cause   I    know you're   s wea   tin'


질 거  란      걸       알    잖   아, 

You  know  you're    go   nna   lose

패   배   를    인 정      해 
And sing the    ro  bot   blues


퓨즈가  다 나가서   쓰  러  질 걸
You'll blow a 

Fuse  And take a     ro   bot   snooze

너희를  부술거야   너희가 싫으니까

I will de     ac   ti   vate   ya

Be   cause  I     kind of hate ya


내눈에                    보이지 마     
Don't want to          beat a   round the 
정    말  혼    내     줄 거  니   까

bush We're   go  nna    de  ci  mate ya

코러스
로봇사냥 로봇사냥 로봇사냥 로봇사냥 로봇사냥


(로봇을 혼내자) 


좋았   어-   시작   이야!

Oh   man,    it's     on
0430
로봇을 혼내자


내가 널 부숴주고  밟아주마 


철근으로  만들 어주고 

산산조각 내주마

0437
너희 누난 냉장고-면서  항상 켜져  있으 니까


로봇을 혼내자
코러스
(혼내자 – 계속)
코러스
로봇사냥 로봇사냥 로봇사냥 로봇사냥 로봇사냥

피니0453
(겹) 차원을 넘나드는 문을 처리해야 해!
록커남 
(off) 허!
피니 
퍼브! 우린 저 문을 닫으러 갈게!
러브헨델 0454
로봇을 혼내자


내가 널 부숴 주 마 


내가 널 밟아 주 마 

I'm gonna break you up

I'm gonna break you down
철근을  만들어서 
I'm gonna take you to a 
산산   조각   내   주     마 
Chop   shop  do  wn    town

내가 널 부숴 주 마 


내가 널 밟아 주 마 

I'm gonna break you up

I'm gonna break you down
철근을  만들어서 
I'm gonna take you to a 
산산   조각   내   주     마 가자!
Chop   shop  do  wn    town
두펀스머츠2 0534
 뭐야? 오! //

(웃음) 너희 정말 나를 못살게 구는구나. 너 말야-


오! 이거 뭐가 묻었잖아! (던지는 호) ///
캔디스 0617
내가 틀렸나봐, 스테이시. 모든 점에서 말이야.

난 어른이 안 됐어. 비밀의 힘도 전혀 제어 못하고


엄마께 동생들이 하는 짓도 못 보여드리잖아. /

스테이시, 그거야! 내가 엄마를 모셔올 때마다 


이 모든 게 사라지잖아!

스테이시 0629
캔디스, 어디로 가는 건데?
캔디스
(멀어지는 외침) 엄마께 내 동생들을 이르러 갈 거야!


난 분명히 실패할 거야!
두펀스머츠 0629
아뇨, 하인즈 두펀스머츠라고요.


아침에 설탕도 빌려 가셨잖아요.

톰슨부인 0632
(F) 미안하지만 난 설탕이 없어요.


아침에도 이웃에게 빌려서 썼다고요.

두펀스머츠
네, 그게 저예요!
톰슨부인
(F) (겹) 참 착한 사람인데 이혼을 했다더라고요.

두펀스머츠
오, 그건 기억하시네. //
영화속 소리0654
(여배우AD- 이런식으로 대충 넘어가지 말아요. 당신이 아무리 변명해도 난 이제 안 속아요, 나도 참을만큼 참았다구요. 이제 난 더 이상 당신을 믿지 않겠어요…)

캔디스 0646
(입소리) (나지막이) 엄마!
엄마 0647
캔디스, 여기서 뭐하는 거니?
캔디스 
빨리 가서 애들을 혼내주셔야 되요 !
엄마
지금 나갈 순 없어.


주인공 여자가 남자를 오해했는데 곧 사과할 거라고.

우선 저 로봇부터 처리한 다음에.
아빠 0657
워어!  3-D 라서 정말 실감나네!
이사벨라 0701
(외치며) 퍼브! 아래쪽은 우리가 맡을 테니, 가서 피니를 도와줘! ///
두펀스머츠/피니  0726
(싸우는 호)
두펀스머츠2 0740 
오, 제발 말 좀 들어라. (기계한테)




(로봇 들에게) 일해!
피니 0741
(나지막이) 저 안테나로 로봇을 조종하는 게 틀림없어.

만약 차원을 넘나드는 문을 닫는 대신 저걸 제거한다면- 오, 예!
두펀스머츠2
오, 그럴 수는 없지. (웃음) 이제 상황은 역전이 됐다, 꼬마야.

이제 투수가 바뀌었단 말이다. 이거.. 상황에 맞는 얘긴가?


얘, 얘, 얘, 대체 어딜 가는 거야?


있잖니, 너희가 찾아와준 덕분에 내가 새 페리보그를 갖게 될 것 같은데

고맙단 말을 미리 해도 될까? (웃음) 

0805    꼬마보그라고 불러도 귀엽겠네? 허?  다섯번 연속으로 말해볼까나?


꼬마보그 꼬마보그 꼬마보그 꼬마보그 꼬마보그 꼬마-


어, 생각보다 쉬운데. 잘 하지? ///
페리보그 0845
(op) ///
두펀스머츠2 0906  너 그거 아니, 꼬마야?

네가 얼마나 미운 눈의 가시 같은 존재인지 모르고 있었지?

하지만 이제 달라질 거야, 지금 (슬로우 E) 당장!

페리
(겹-OP) //
두펀스머츠2
(슬로우모션 E) 안- 돼! /

(비명) 내 아가들, 안 돼! 무슨 짓을 한 거야? ///
이사벨라 0949
페리가 첩보원이라니 신기하지, 응?
부포드
그래, 뭔가 좀 이상한 점이 있긴 했잖아.
발지트
혹시 내 바지 본 사람?
부포드
응, 저쪽에 있더라.
어빙
우리가 이겼다!
캔디스 1002
엄마, 조금이라도 저와 우리 가족과 이 도시를 사랑하신다면

빨리 저와 함께 나가셔야 해요!

엄마
그래, 밖에서 팝콘이나 더 사오지, 뭐.
캔디스
좋아요! 빨리요, 빨리, 서두르세요! /
피니 1017
어이, 퍼브! 방금 내가 생애 최고의 홈런을 쳤어! ///
두펀스머츠2 1031
이제, 내 앞에 무릎을 꿇어라! (웃음)

난, 바로 아래에 있어. 어때, 나의 마지막 작전 말이야.


바로 나야, 나의 비밀 무기는 바로- 나라고. 그러니까,


내가 무기란 얘기지. 알겠어? 그게- 그러니까-


(한숨) 떠들어봤자 입만 아프지.


3-D 안경을 쓰고 나오지 그랬어, 왜냐면 내가 가까이 갈 거거든.


우-후! 예!
(웃음)
두펀스머츠 1057
이 봐!
두펀스머츠2
왜? 나 지금 바쁘게 일하는 거 안 보여?

두펀스머츠
사실은 내가 너만을 위해 준비한 게 있어서 말야. /


이거!

두펀스머츠2
(감격해서) 추추!

노래 1103
아~~~




노래: 도승은 
두펀스머츠
그래, 내 기차. 내가 안 잃어버렸다고 했잖아. 


비디오 테이프를 모아둔 곳에 들어 있었던 거 있지, 이상하지 않아?

어쨌거나, 이거 너 가져.

두펀스머츠2 (1114)  
(호) 믿을 수가 없어! 추추, 진짜 너 맞아?

(감격해서) 오, 가슴이 따뜻해지네. 과거의 슬픔이 녹아 내리고,

나쁜 마음이 사라졌어!
두펀스머츠
도움이 됐다니 기쁘다.

두펀스머츠2
이제는, 내, 내가 왜 로봇을 만들어서 이 난리를 쳤는지도 모르겠어.


지금 이곳을 돌아보니, 그저 부끄러울 뿐이야.


내가, 다 치우고 갈게. 봐! 바로 자폭 버튼이야.

두펀스머츠
오우- 너도?
두펀스머츠2
그래, 누른다! /
소년 1141
오우-
캔디스1144
어서, 빨리, 엄마! 어서요, 빨리, 빨리요!
엄마
아무 것도 없는 걸 뻔히 알면서도 또 속았네.
캔디스
(점점 흥분) 엄마, 뭐라고 혼내셔도 좋아요.


진짜 아무 것도 없네! 우-후! 해냈어, 내가 세상을 구했다구!

(정상 톤) 이제 영화 보러 가셔도 돼요. //
두펀스머츠2 (1208)
그럼, 이제 우리 사이는 괜찮은 거지?

난, 원래의 세계로 돌아가서 내 남은 인생을 사랑하는 추추와 함께 


할 거라구. 좋아, 그럼, 안녕! 

아, 집이네. 돌아와서 정말- 오, 이런.

모노그램2 1221
체포하세요..
두펀스머츠2
인류를 위협했던 제 범죄는 이미 다 해결됐단 말이에요!
캔디스
얘들아! 너희도 다 보고 있었지? 내가 댄빌을 구했다구!

캔디스2
수고많았어, 친구.

캔디스
이제 넌 뭘 할 거야?
캔디스2
와우- 몇 년간 두펀스머츠 잡는 일 말고는 생각해본 게 없는데.

모르겠네.
캔디스
아마, 눈앞에 즐거운 일이 나타날 거야.
제레미2
안녕! 모두 여기 있었네.

캔디스2
네 충고는 반드시 새겨들을게. 너는 뭘 할 거야, 캔디스?
캔디스
있잖아, 이 모든 일을 겪고 나니까 어른이 되는 걸

조금 미뤄도 될 것 같아. 지금도 그렇게 나쁘지 않거든.
캔디스2
그거 알아? 나도 그래.
피니2
있잖아, 여름에 대해서 말해줘서 정말 고맙단 얘길 하고 싶었어.

우리의 시야를 넓혀주고 퍼브에게 기타를 가르쳐준 것도 말이야. /
페리보그
(OP)
피니2 (1305)
어라, 우리 페리가 왔네! 

페리! 나쁜 마음이 싹 사라져버린 것 같은데!
피니
금속 오리너구리라서 미안해.

피니2
말도 안 돼! 그래서 더 멋있는 거잖아! 
정말 고맙다, 얘들아.
피니
도울 수 있어서 기뻤어. //
피니 1322
와- 이렇게 멋진 하루는 처음이었어.

이제 너의 비밀을 알았으니까

앞으로도 재밌는 일을 함께 할 수 있겠지?
모노그램 1328
그래, 그래. 그래.  앞으로 15분 동안 재밌는 일을 함께 하려므나. 

그런 다음에 첩보원 P는 영원히 떠나야 할 테니까
피니
뭐라구요?

모노그램
그거 모르고 있었나? 책자 못 받아본 거야?

피니
그냥 버렸는데요?

모노그램
도대체 읽는 사람이 없네.

칼
그럴 거라고 했었잖아요.

모노그램
얘들아, 미안하지만 첩보원 P는 정체가 밝혀졌기 때문에


더 이상은 너희와 지낼 수가 없단다.

피니
그래서 우리에게 네 비밀을 숨겼던 거구나. /

이제 페리를 다신 못 보다니? 무슨  방법이 분명 있을 거예요!
모노그램
미안하다, 피니. 안전 문제야. 너무 많은 걸 알잖니.

피니
내 기억력이 좋다는 게 이렇게 원망스러울 수가 없어.
칼
소령님, 방법이 하나 있어요.

두펀스머츠 박사의 기억 상실 기계를 쓰면 어떨까요?
두펀스머츠 1357
난 그런 기계 같은 거 만든 적 없는데?


직접 만든 사람이 기억도 못 할까봐?

모노그램
그게, 괜찮은 것 같긴 한데, 마음의 준비는 해야 돼.
피니 1412
우리의 선택은 두 가지야.

첩보원 P를 만나 신나는 모험을 했던,

우리 생애 최고의 하루를 우리들의 기억 속에서 지우느냐,


아님 오늘을 기억하고,  페리를 영영 못 보느냐. /
퍼브 1424
기억에 남는 멋진 날은 많지만, 우리 페리는 하나밖에 없잖아.
피니
맞는 얘기야.
모두 1429
예!






자막
동물 첩보원 본부
모노그램 1431
좋아, 여러분 모두. 큰 애들은 뒤로 가고.

우선 프로그램을 살짝 손 본 뒤에 바로 시작하도록 하자.

피니 1437
이봐, 친구. 퍼브와 함께 작별인사를 나누고 싶어.

네가 첩보원이란 걸 알게 된 순간, 그게 진짜 네 모습인 줄 알았는데,

사실 넌 첩보원인 동시에 우리의 친구야, 둘 다 진짜 너였어.


너는 지금도, 앞으로도 우리의 멋진 오리너구리이자, 멋진 우리


 친구야. 보고 싶을 거야. 첩보원 P./ 사랑한다, 친구.

칼 1457
저, 소령님, 지금 우세요?
모노그램
아니야, 눈에서 땀이 나서 그래.
피니
이제 됐어요, 준비 끝났어요.
모노그램
좋아, 칼. 시작하게나.

이사벨라
엄, 모노그램 소령님?

모노그램
어- 왜 그러니?
이사벨라
그 누구도 오늘 일을 기억할 수 없는 거죠?
모노그램
그렇단다.

이사벨라
좋아요! (뽀뽀 호)
피니
(놀람) 이사벨라!
이사벨라
이제 누르세요!
피니
(겹) 잠깐! 잠깐 기다려요! ///
자막
자료를 여시겠습니까?
아니요 / 네
Vocal  (02:15:44) 
 Taking Care of Things(무엇이든 해결해)

노래:박상준/BG:윤덕현, 양꽃님
노래 1544
오- 예- (웃음)


우리  형제는  무엇이든  해~결해

엄청난  큰일부터   조그만 일 들~까지


결과가  어떨지는  그 누구도 모 르지만


우리는 무엇이든  해~결해/

End Credit Song  (02:16:00) 
 Kick It Up a Notch(더 높이 날아)
피니:남도형/두펀스머츠: 박상준/BG:윤덕현
청중
(환호성 – 계속)

피니 1600
(노래) 오- 예!


9 재미 / 찾는다면-,  우/ 리가 책임 질게, 하


/13 지만 우리는  조금/ 어리기는 하지, 예-/-----

17 ,,,,우리 ,/ 멋진 꿈을 , 찾아-/-서 달려봐 ,,,

이/ 20 세상은 우리 것 인/ 생은 달-콤해-/-----

피니/코러스
제트기 //  보- 다  더 높은 하 / 늘로 솟아, 오를 수/


28 없을 거라 생각하는 / 사람들, 지켜 봐-


우 / 31 리는 더 높이 날아-//
퍼브/코러스 2
(겹) 31  더 / 32  높이 날아,,/33
피니
너도 잘/ 33 알잖아-,,/

코러스1
(겹) 33   더 높이 날아/     35  더 높이 날아/
피니
34한계란/  없 는 거 야,/
코러스 2
33  우린 더-/- 높이 날아-,,/ 36  더 높이 날아
피니
36 나만의 / 길을 찾   아가자

39 신나는 / 여름을 즐겨볼/ 준비가 되어-/-있어

코러스 2(동시)
36 나만의 / 길을 찾   아가자


39 신나는 / 여름을 즐겨볼/ 준비가 되어-/-있어

피니
(대사) 친구도 준비 됐나요
구짐
(OP)

1722

피니/코러스
57 더 / 높이 날아

두펀스머츠2
예/ 59  나는 최고악당-
코러스
59 더 / 높이 날아

두펀스머츠2
60  폭동을  /  일으키고 말껄
코러스
61 더 / 높이 날아

두펀스머츠2
62 세상을 / 내 손안에 넣을 거야-/-아
코러스
65 더 / 높이 날아

피니
66 너도 잘/ 알잖아-
코러스
(겹) 더 높이 날아봐, 더 높이 날아봐

피니
68  한계란/  없 는 거 야,/

코러스
(겹) 더 높이 날아봐, 더 높이 날아봐

피니
70   나만의 / 71    길을 찾아 신나는 /


72   여름을 즐겨볼/ , 준비가 되어-/-있어 ///  




<끝>
